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ESPOSICION DE LONDRES.
MAQUINAS.

Si la Gran Bretafia ocupa hoy una posicion tan brillante
entre las naciones manufactureras, puede atribuirse tanto d
la destreza y disposicion de sus artesanos y mecinicos , como
4 las primeras materias que encierra su suelo. -La gran fama
que goza respecto al valor { 4 la perfeccion de sus miquinas,
le did seguridades, desde el primer dia en que se anuncié la
Esposicion Universal, de que al menos en este ramo no debia
abrigar temores , tocante al resultado del juicio que los sabios
iban 4 pronunciar sobre tan importante asunto.

«No dudo , decia lord Stanley en el gran hanquete dado al
principe Alberto en Mansion-House, de que algunos objetos

elaborados por estranjeros lleguen & sobrepujar d los nues-

tros en fecundidad de invencion, y ereo que en cuanto d dibu-
jos, 4 gracia y 4 brillanfes adornos nos ganarin; pero esloy
firmemente persuadido de que respecto & objetos de utilidad
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prictica, en cuanto 4 la hibil apl icacion de la ciencia mecini-
ca 4 casos pricticos, y sobre todo & 1as miquinas montadas y
4 la perfeccion de Gtiles, no podemos tener digno rival en
nacion alguna.»

Sin emitir nuestra opinion acerca de la victoria que otras
naciones puedan dispufar en esta lucha industrial , diremos
siempre que para los hombres familiarizados con los” porme=
nores de la mecdnica, y que son capaces de apreciar sus dife-
rentes grados de perfm;cmn , lo que la Gran Bretafia ha es-
puesto en la seccion que recorremos es mas que suficiente
para justificar las opiniones del noble lord.

Por lo que hace 4 las ventajas de esta alta posicion en la
ciencia practica de la mecdnica, hay muchas personas que se
imaginan que el uso demasiado estenso de maquinas es real-
mente funesto al progreso y & la prosperidad del pais. La
aplicacion del vapor 4 la mecdnica se mira por ciertos hom-
bres como una odiosa rival de la industria humana, porque

en esta lucha , los maseulos del hombre se oponen 4 la fuerza

| maciza del hierro, y la vida y la sangre de la humanidad en-

tran en un combate desesperado contra la irresistible poten—
cia del vapor. Otros sin embargo opinan que sirviendo toda
nueva invencion mecdnica para disminuir el trabajo del hom-
bre , haciéndolo mas productivo, debe considerarse como un
aumento de la riqueza y de los recursos del pais. De eslas dos

roposiciones , una ofrece un dichoso porvenir, ¢ indica que
a sociedad progresa en riqueza y en bienestar, al paso quc
la otra nos presenta el triste espectdculo de una nacion que
se hunde mas y mas en las profundidades de la miseria y de
la desgracia.

No nos faltarian ciertamente datos y argumentos para pro-
bar que la Gltima y la mas desconsoladora de estas dos pers—
pectivas es, no solo una teoria falsa, sino un hecho desmen-
tido por los resultados de la esperiencia. Pero el objeto de

' nueslro exdmen no es suministrar semejantes pruebas, SN0

dar 4 luz un cuadro fiel del grado de desarrollo que han alcan-
zado las naciones, en vista de las muesiras que han tenido
por conveniente esponer en el Palacio de Cristal, fijando al
mismo tiempo las bases que pueden servir de puntos de pai—

Chchares prepardndose para malur al toro.
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porcelana queien el velador habia , mijen-
olra,senalando & vatios puntlos del jardin, pa-

tida para los nuevos esfuerzos que hacen y han de hacer las iQué mas poilia desear! N0 ;poseia-el corazon de una muger vasos Y adornos de
naciones en la via dej progreso. ;. | envidiada detodos? Y si aquel amor se le negaba.con los la- | trasique cop |y
Bajo este punto de vista, anico que guia nuesira pluma, ' bios, jno se'lo alestiguaban'los ojos, las ligrimas y las a ita- | redia gujyp su vista-en busca te:algun-objeto deseado. Luego
y no el de establecer comparaciones odiosas que redunden en  cion: $ del corazon delante de.todo el mundo? : .| Sonahdo una campanilla de plata, dijo al criado que se pru-:
perjuicio de la industria universal, nos proponemos recorrer | En tanto Susyna pasaba todo el ticmpo entre sir Gui- sento:
con alguna detencion esta seccion importante de las magui- I]EH"IT!C'.}’ su intima amiga Julieta, célebre cantatriz de la —Arnold, el P
nas illglﬂﬁils, cuyos articulos solo se Imn-ppqs{!ntudf}ﬁ la es— 1 i’.':l[writ Jngles‘ﬂ. L.a ;tmgpia inlantil de Juliﬂm;ug]ilmuhil. las pDé— gau'h.:a'mut!m:-nu quiem recibir 4 nadie. Ireis al teatro 4 decir
pectacion pablica, 4 fin de poner de maniliesto los agentes | ticas correrias.de los dos amantes;por las tléliciosus praderas, | al director que no puedo trabajar esta noche, estais? porque
ue la industria humana aplica 4 la traslormacion de los pro- | y servia depretesto para disimular los amorososssentimientos | me hallo muy cansada.
uctos brutos de la naturaleza. | que cllos mo podian. desterrar:de ‘sus ‘eorazoues,; 0 para dar Pero en el instante en
En este departamento se han espuesto todos los procetli- rienda d sus: Suspiros, ccuanilo la jéven,ccomo na alegre ma- una-ligrima que habia a
mientos, por medio de los cuales aniquila ¢l honibre el 5liﬂ‘m—1j Tiposadque vuela deiflor en flor, tu{:ﬂpsilljgﬂfﬂt1a:exlte las cuer= senora, esta volvié 4 llam
po y el espacio, lllena los valles, unel asredlinas desde inmen-| uas secretis teaguellas au;,m:@,rumgumrﬂmatlm|u1m.mul:u_md-. ~—Mira, Axndglil,
sas distancias, horada las:mnntfuma_‘-ymwd[ﬂ:*Inﬁ*ter]*mms:pzrrﬂf Lil.ﬂﬂiﬂﬂ’mﬂﬂm.:ES[ﬂE;lHl-EEDSﬁﬂE_F.f.fpﬂ[limlHiﬂﬂiilnlﬂlﬂﬂ,,j}'-ﬂl“lﬂh‘},[ Buausencia meiin
formar grantles caminos. Be wé alli de ue ‘motolfa ::u_li[gunf :Fue-nqtﬁs*nrﬂ solo un purto:tleitransicion (parallaimutiaiinte='mutlo... ipobre Susana (esclemuﬁ-tln:;p_ueg}rﬂ'ﬁmmm;ahundmmn!
industria, ‘que 4 duras penas conseguia | :ihmenr]l:tsftélnsum—f Higenciate 'os tlos amauntes,illegd d'hacerse tan necesuri a | jtoilos:se olvidin , todos! .
cesarias para cubrir lus carnes tde muestros antepasatlos, sy || «sir ‘Guillermo, que cuanilo por:casudlilad filtaba, se le veia! De esta suerte pasaban los dias deila interesarite Susana
cuyos-aparatossse-conservan aun ‘eomo wélifpuias. ccuriosas tle mas sombrio y abatitlo que de costumbre. Susang bserviba | tHesde suiiltima visita 4 Julieta. Laiirifeliz, despues ile doloro-
siglos/fuefuéron. sc.véthyimampiamﬂﬂmﬂrrr_nllrdﬂu:ﬂg,,.l;_m@ en Latlﬂnlmmﬂlrﬁnnmm.r.lurasu.-amantu,,gy.uuaudu llegda conocer || sos padecimientos, no habia ‘Poditlorecobrar lawilla:sino per-
primeringerite es dl Vapor., iy [por (atras maravillas . mectinicas, | @leanibioqueen ¢l sewerilicabaiinsensibleme ‘te, no putio po-'| tliendo ‘a razon: estaba loca! Kl [primer pensamierito del mé-
que seinsociand los monibres e Wikwiglits iy (e [Hargreaves. | mer'limites 4-su tolor-y Uesesperacion. ‘Se quejs, ysse le acusé ur]

| 4 > 1HG | _ d 1 dico que la asistia fuéd arrancarlad la curiosa compasion de
Dicho «dgpartamento =¢Qﬁ-|i_f?-_ﬂj_& '-tﬂﬂﬂﬁﬂﬂ-s__-'Jﬂlﬂ.l._!]’!al‘]esrﬂﬁ||ﬂ.sl -_{Iewlﬂmus{ﬂqq exigernte... iLlord y cempezaron Has ausencias... || ila multitu! feivola Y egoista, haciéndola.contlueir 4 una casa
maquinas .mas ;perfectas. | wiajero gprentia:alli.eomo-se fa— Beerltregd-d laivritacion e sus reélus\y (Guillermo no volvié | e campo Uistante de!la capitil , lonilella hemos visto deliran-

brican-{los jpatios de ‘totlas «lases,, wimo:se | jje., sse file vy se || mas... i'l*ll'Iﬂiﬁmufﬂulllmrmm_quaﬂlgunn-s-ﬂius an‘esqueria ser ido, ya con unipaseo al lat ﬂli’fﬂfGliiHﬂ'ﬂI‘H‘D_,‘ﬁfﬂiiﬂulﬂem por su
trabaja la'Emﬂﬂ,,ﬂs_ﬂ’dmnjpnrrmat[imi_[dl;-wmnrm laboran‘losmas'| su esposo! iBl ‘hombyre que con ligrimas en los-ojos le 'hdbia'| auseneia. La desgraciada se.eontrailedia 4 catapaso, y jomds
esquisilos encajes, por muy  délicados (6 amperceptibles que Jurado-tanto:amor! umor de hombre! puro egoismo! llegd @ sospechur e su locura. 1Bl ‘tiempo mo disminuia su
sean sus dibujos. Las mdquinas comprendian en su largo ca- St el amaories un placer, jqué dolor puede igualar al que | mal: el mdéilico, desesperailo de su curacion, resolvié condu-
tdlogo, asilas que sirven para fabricarun alfiler ¢ una aguja, | seesperimeritaccuanilo se tiene la triste conviceion de que | cirla otra vez 4 la eiudad creyendo que la variacion podria in-
un boton 6 un cuchillo, un pliego de papel 6 un-tapiz, un | algun dia ‘ha tle cesar of amor! Si el amor es la luz del alma » | fluir en su estado de un modo favorable.
clavo 6 un barreno, como las destinadas # operar en mayor | jqué desierta debe quedar esta cuando se apaga aquella bri- En efecto, & medida que se acercaba el carruaje & la capi-
escala 6 4 aplicarse & fundiciones de grande im ortancia, por “mue antorcha! Susana creyé que le seria posible vivir sin tal, Susana pareeia resucitar del abatimiento en que se halla=.
la influencia que ejercen en la vida de los puchlos. ver 4 Guillermo: g primer dia de ausencia salié como de ¢os- ba, y volver d la salud: sus mejillas se edlordban e carmin,
En el articulo siguiente daremos principio & su clasifica- | tumbre 4 su paseo campestre; pero todo era nuevo y todo | y sus 0jos tomaban'la 'brillante trasparencia de otro tiempo.
cion, con la imparcialidad que nos ha servido de norte en los monotono y fastidioso 4 sus ojos: ella misma so preguntiba E:m dulee sonrisa asomaba 4 sus lablos, y su imaginacion se
-que hastaaquihemos publicado sobre laEsposicion de Londres. | siieran aquellos los mismos campos, aquellas las smismas flo- | entretenia alegremente.con los matizados paissjes que se su=

res (que habian Wecho su encanto al ludo do Guillermo ; todo | eedian ante su vista. En fin , Se.vela renacer de la pobre loca
- estaba cambiado ante suwvista. Cuando entré en su casa ya | la hermosa y encantsdora. Susana.
UNA ACTRIZ. sus labios se abrian para preguntar si el lord habia wvenilo, Cuando entr6 en su casa se-adivinaba la felicidad pintada
Yy:sus imiradas registraban todas las mesas, las riconeras, | en susfacciones, su alegria.candorosa en.sus preguntis y en
. ; los:sillones en buscarile algunacarta ue disipase las amar— | la curiosidad con que registraba torlos los.muebles y habita—
Susana llegd:del teatro y se arrojé en.unsillon delante de | gas dudaswle-su alma;peromadal Sentuda en su tocador, aso- ciones; luego pregunté. qué pieza se representaba zquella no-
Ja chimenea , wvestida auncon:la blancatanica de Desdemona, madadsubaleon, sus oidos y susiojossiguianto .os'los ruidos, | che en el teatro. El Hamlet, la dijeron.—; Handet en que.ella
cuyo papel acababa de ejecutar.en el Otelo. Anchas ligrimas todos/los movimientos, y su corazon esperaba enla mas cruel | habia recibido itantos aplausos , €N que tantas coronas ha—
corrian por sus mejillas -%ﬁmlﬂs.: y un profundo abatimiento ‘agonia-algun indicio favorable 4 su amor; pero nada! Cuando [ bian.cefiido sus sienes en meidio de das aclamaciones de un pii-
habia sucedido 4 la horri ,i?’ agitacion que durantﬂ‘m.ur;has llegd la hora de ir-al teatro , 'Ya ereia distinguir 4 Guillermo | blico que lavadmiraba y la queria... yiahora se haciael Hamlet
horasidestrozé su pecho. jTanto habia «costado 4 la infeliz,la entre. sus amigos, y verle en -su cuarto contestando @ sus sin ella,; su papel de Ofelia se abandonaba 4 otra, cuando na-
desesperada delerminacion que acababa de tomar! jFener en | amorosas quejis. Aparecié en laeseena, y hubo un momento | die en 6l mun: 0 habia podido disputérselo! Susana .no . pudo
sus nmnﬂsr.un-.brllul;e-qq&ﬁpcﬂrrﬂbn-tﬂcla-su.e:aperi_mza.,.-la Tea- |-enque ereydiencontrar sus miradas en medio de un,grupo de | resistir 4 aquella idea, y dos ratdiles de amargas ‘ligrimas
lidad de:sus-mas Gﬂl‘ﬂﬂ-liusmﬁﬂﬂ.:;tﬂflﬂ'-u!] porvenirideamoryy | sus admiradores: eutonces sint:6 despertarse -en ella .una | brotaron de sus hermosos ojos al verse tan abandonada , (que
felicidad ; y haber deapartar de ¢l sus ojos »imponer:silencio |.nueva wida, sintié brotar lainspiracion en su sfrente, y-su | hasta su lugar en la gloria y.admiracion . del pueblo estaba
4 su corazon , y-arrojar.al:fuego consu propia mano aquéllos oz conmovida , sus penetrantes ojos se dirigieron 4 ¢l, y para | ocupado por otra.
caractéres que-trazaban el horizonte de Su_vida,para verlos |i¢lsolo eclamd poselda de entusiasmo y de ternura. jQué le gin embargo, desahogado .su corazon con aquél copioso
-convertidos en yertas cenizas de indiferencia y.abandono! dmportaba-d élla la multitud que la admiraba , ni los aplausos | llanto, un momento después se hallaba poseida de una calma
Pero la resolucion estaba tomada. ;Gomo retroceder? era que resonaban 4 sus [))i&s! Todo lo desdenaba por una mirada | melancélica, y procuraba ella misma mitigar su delor con'la
reciso queel dedo de los hombres no fuese algun dia para Gui- | sola de Guillermo. . Pero, ah! Guillermo no podia mirarla, | vista de objetos indiferentes: cuando el médico volvié, la en~
lermo elpafiuelo de Desdémona en lus manos celosas de Otelo; [ porque no estaba allf. contré dibujando un ramo e flores marchitas que habia colo-

aseo.que he dado con Guillermo me ha fati=

que el viejo se retiraba enjugando.
Tancado & sus ojos el estado de su
arle, -y le dijo:

ailonde debes ir es 4 casa deGuillermo...
quiela mucho... El, gue viene_tan ame-

era necesario hacer un sacrificio & la virtad, y alli estaba el ¢ esla suerte Susana, que habia vivido por el amor, vivié | cado en un vaso de porcelana. a

fuego. Susuna arrojé el papel en la chimenea, yse levanté pre- | largo tiempo por ln esperanza, no sucumbiende al dolor por- —Qué haceis? le pregunté.

cipitadamente parano ver su felicidad devorada porlas llamas. que ella misma dudaba de verse abandonada: su alma se en— —Hago mi retrato, contesté con un acento doloroso.
Luego, haciendo un esluerzo sobre si misma, escrihié la contraba én esa especie de suspension que causa la muerte de Pero de pronto, arrojando los pinceles y reclinando la ca-

siguiente carta, que entreg6 4 su criado, y se acosts para hun- | un ser querido 4 quien se llora, sin acabar de resolverse 4 | beza entre sus manos , quedd sumergida en una abstraccion

dir en la soledad de la noche la soledad de su corazon. Creer que no se volverd 4 ver jamas. completa. Cuando volvid en si estaba muy avanzada la noche,
«A sir Guillermo Alderney. Después desed la s{miuduf_f] , 10s paseos 'y las diversiones, | y un profundo silencio reinaba i su alrededor. Por una ven-

»Amigo mio: Me ofreceis vuestra mano, vuestro nombre persuadida de que en el instante en que sus ojos viesen & | tana abierta penetraba el resplandor opaco de la luna, y una

Yy una vida consagrada enteramente & hacer mi felicidad! ah! Guillermo , él volveria 4 su lado mas tierno y amoroso que | ligera brisa llenaba lathabitacion (el perfume de lus flores del

iPor qué no os he conocido antes , para antes haberos amado funca; pero parece que una barrera se levanta entre dos se— Jardin. Susana contempliba este cuadro de dolor if soledad, y
a

Y ser hoy digna de llamuarme vuesira esposa? Si, porgue aho- | res antes queridos, al punto que se separan: habitan la mis— | se preguntaba si no seria tlulce la muerte 4 aquella hora para
ra que os amo es cuando no merezco vuestro amor. ma ciudad, frecuentan los mismos lugares, y'no se encuen— quien la vida no teniaminguna ilusion y felicidad. _

.. »Yo he amado, amigo mio, y todo el mundo lo sabe: he | tran jamds. Susana no volvié 4 ver suingrato. amante. Luego, y como si-alguna idea fija la dominase, corrié 4 su
sido débil, y la sociedac » ?ue Jamds perdona, tiene mil voces Asi pasiaba los dias la infortunada actriz, ‘hasta que un | guardaropa, vy sacantlo un ‘vestido blanco y un manton de
para grilar, 4 la desgraciada que una vez se estravis del Sen= | vago presentimiento la condlujo 4 casa e Julieta: se de dijo | cresponinegro,ibajéil jaridin, donde cuidadosamente se vistio,

dero de la virtud, las horrorosas pilabras de muger perdida, | que no recibia, insistié v se le:manilé esperar, pero-el ruido |y form6una guirndlda delflores;para adornar sus dusgﬂ{allﬂs
sin que una sola persona quiera senalarle de nuevo el camino de dos voces vino 4 herirssus oitos: un frio glaciil ceorrié | rizos. Asi di6 algunas vueltas ipor entre los arbolillos, hasta
que olvidé. Un hombre abusé de mi Juventud ¢ inesperiencia, por sus venas, su corazoncomenzd & lilir con violenecia Y | quisse; persuadio de quenaiie/la observaba; entonces, saliendo
y los demds me deshonraron, proclamando el triunfo desu | ensi invn[unt:t:*iamenm-s_ﬁ.:pusn;im-mudlnur. Sir Aldernoy ihia- conceautela por una | puertecilla @'la calle, se dirigié hacia el
compainero; entonces, para no oir ¢l murmullo de unos cuan- | blaba con agitacion vy repetia 4!la ijtj\rﬁn.uﬂ[iﬂ[ﬂ‘_Hqueﬂﬂs. mis— | tedtro precipitadamente. )
tos, husqué_el:ruilﬂneﬂe la multitud; para olvidar mi CITor, | mas espresiones de.amor: (que totlavia estaban grabatlas en el ‘Wientras gue /laiinfeliz, -arrastrada por un pensamiento
busqué las distracciones. He sido coqueta, pero las coquetas | eorazon tle Busana. ;(Cémo resistir 4 itan horrible su licio? [rquelailominaba ,:seguia:suimarcha, se eoncluia en el teatro
son frecuentemerite las mas dnsgraciﬂclas,_-pnrque oyen a to- | ;Como permanecer linsensibilo -ante itan megra jperfidia? \La!{<el /Hamlel 4l estruenilo e los innumerables aplausos de un
dos para no_pensar.en uno s0lo, y rien para no llorar. Sin puerta mo;puilo resisfir:4/la convilsiva violencia eon que la! ;pueblo entusiasmatlo. Todos oian aquél lagubre poema en que
embargo, todaviaime estaba reservada enlla vida la felicidad lllfﬂ]izﬁﬂ”'}mgjjpil;éHmmunﬂ.ﬂpﬂsﬂﬂt{], Y se encontraron Ju— |ia verdad sale de!la tboca de los locos, y en que la mentira
de veros y amaros;y si me niego 4 recibir wuestro nombre, | lieta y-Susanalfrente 4 frente : Guillermo’ heibia ﬂesapurucirln.! quema'los libios deilos seres razonables. Ofelia habia oido con
€s porque aspiro drmerecer vuestro amor. L«Emgn:rﬂm[pm-manmiiemn asi'las dos amigas, Yulieta sin | resignacion ila-seritencia . de ‘muerte que Hamlet acababa de .
Adios para:siempre, Guillermo, adios.» atreversed:prolerir una pakibra , Susana sin poder:a artieular | lanzarle, diciénilole: «Yo':no os he amado Jamis.» Ella habia
El dia siguiente-sir(Guillermo proeurdbacon ligrimas en por Ha :agitadion «en que sse tillaba hasta (que agolpandose | visto 4 suamantearrébatarle por un doble’ crimen su pudrey
los ojos hacer cambiar4:Susana de resolucion;; pero todo fué | dertro. do supechomil sentimientos de eélos (deindignacion | su lelicidad; yyya'lacactriz, que la representaba demente y con
en vano: ella estuvoiinexorable g fuﬁ:prﬂﬂi:iﬂrPESignﬂl’EE. | -,jnuﬁs;pm_gin,,-.'eagjmn(, conibdlbucienite voz: : los cabellos esparcidos, se dirigio hicia el pablico, cuando una
. —Obrando asi, Eﬂﬂﬁﬂlﬁﬁlﬁus&mﬂ,!.Iuhﬂrﬂiﬂnrﬁﬂﬂpl-ar-ﬂ];par—' ~ -—jConqueestecra ¢l carifio querme; prafesibiis? fConque!| segunda Ofelia, vestid tumbien de blanco, con el velo de la
tido mas ru:r.nnable,.;lnhtGmIImrmu,,!hiﬂna-c;lrmmf: haceostaild! | wvos , imiertras Yo os contemplibu reomo 6] ohjeto anas waro | huerfana, los:citbeéllos esparcidos y la frente coronada de flo—
Y creedme, nosotros potlemos:sermas felices | libres. flueca~' dermi:gprecio,, wos trabajdhais pars robarme:mi'felicidad , ro- | ires, se precipitocen el foro , y :‘ll)nmmﬁ encel teatro en la-ver—
sados ; porque E!’]tﬁl‘ii;i}.‘i!tﬁlliih‘lﬂlS:l'lﬂl'&l‘ﬂl_l}]pﬂl‘ﬂ't‘t}prl}ﬂhﬂvmﬂ,_' -'_bf;mrinnmre];mnmwﬂm[;uinﬂrm[ﬁ‘??jvas, joven.'hermosayrodeada {idadera situacion que sofi6 Shakespeare para la infortunada
cuando ahorayomo osidebo cuenta dermy ‘aceiones, Mdemds, dle :atloradores, o F!uibrjisqguu}'itin dar ‘vuestro corazon -sino_ lhijacde Polonio.
amigo mio, os confesaré mi deébilidatt: actriz amada (del pili=| 4ﬂeggawﬂnﬂn.ﬂ]4[:ﬂ~,w{.5tm[ﬂmigﬂ iY este era-el consuelo que L loea; pasedssus vagas miradas por la multitud conmo—
blico, yo estoy acostumbrada :4 lawida del teatro, M gloria'|wo wenia:d' busear yeen ese senocera tlonde yo venia 4 derra~ |wvida y con usn,"y (después, pusindose la ‘mano por los ojos
es presenlarme.antella:multitud gue me escucha y me aplau= | mar n‘.iis'!figﬁnms‘!’ﬁ-‘raium-u! |reomo paraquitarse el rellejo de tanta claridad, se puso 4 can-
de, cenidas mis sienes con la diadema de Jas reinas; y este —Senora, contests Julieta ,ssir Alderney os'ha amado lar- [ tar con lenta y teiste voz:
falso esplendor que me seduce, estos aplausos que me entu- g0 liempo; hagquerido:ser vuestro e5poso , vy 'le 'habeis: dese~| «Con la frente descubierta la pusieron en el féretro. Y
siasman, no pueden unirse.con la moble simplicidad , «con ¢l Qﬂ]l:tﬂn.-ﬁGféi:jié-;:mlsu.qumu.ﬂ:nni- fuera.elerno? iEs tan fra- |/ldgrimas vertieron sobre su tumba.
dulce egoismo del matrimanio. Sin quererlo wo os (haria ce—. @il él-amor fundatlo en Ha thelleza, que al fin legarel dinen!] —Oh, Dios mio! esclamé mezclando sin saberlo sus pro-
loso, y sin quererlo vos meihariais ¢ esgraciada. ‘No querriais (que el'Imn‘.ibre:ﬂspirﬂ-:j=una|pusesi:m mas estrechs , 4 inspira- | pios pensumientos d:las inspiraciones de ‘Shukespeare, é| ha
robarme & mi gloria, &'mi, porque hariais demimna estatua | ciones mas pmrm';mgmng:r}im-qug liibeis. desechado su mano, {muerto! mi amante ha muerto! iquién me lo ha dicho , gran

despojada de sus atributos; entonces caeria te ‘mi pedestil. dfueriais quedél renunciase al matrimonio? | ‘Dios? Nadlie ha querido decirmelo. yo lo headivinado! Cuando
Cuainlo se ha.cometido una falta, ya que no se pueda alean—|| " -—;Qué. quereis decir? grité Susana despavorida. | un amanlenorvuelve es porque ha muerto, porque los aman-
zar el perdon, esnecesurio al menos obligar 4 los hombres 4 —ﬁfjuﬂ-sir”ﬁuill&rmﬂ Alderney es ya mi marido. tes nun a olvidan: el mio ha muerto, y los hombres me han
olvidarla. ; : Un grito espantoso sulié & esta respuesta del alma de Su- ! ocultado su mucerte: qué desgraciada soy! Ellos han preferido

Sir Alderney se vi6 desde este momento obligado 4 aban~ | sana »ycayésinsentido. . . . . . . . . . . . .|hacerme creer (que me habia II!HII]I’lﬂIle‘[‘ﬂ‘ [nsensatos! no sa-
donar sus proyeetos de union con Susana , aunque no puro | . , | . | ben que el abandono desgarra el corazon mas que la misma

resolverse & dejar de verla y amarla. Todos los dias pasaba Dos meses ﬁéﬂp!..lég. una muger sentada cerca de un vela- | muerte! Se muere porque se ama, y cuando se abandona es
algunas horas 4 su lado, todas las noches en el teatro presen- | dor, en un gubinete cuyos buleones daban & un pequetio jar-  porque ya no hay amor!... Una mareirita! ab, yo queria daros
ciaba sus triunfos y adivinaba bajo los suntuoses vestidos din, contemplaba melanedlicamente las marchitas flores y el violetas; pero todas estin marchitas desde que murié mi
€on que se presentaba la actriz radiante de gloria y de belle- adormecimicnto de la naturaleza. Un largo vestido negroen- | amente! Birbaros, que me veis llorar y no lo habeis resuci-
za, los tiernos latidgs del corazon del amante; Y alli donde | volvia sus delgados miembros, y sus cabellos desordenados * tado! Ah, Dios mio! ah, qué horror! hun arrojado su sudario
todos admiraban el gehio dramdtico y la sublimidad del poela, | caian por sus lividas mejillas ’v sobre su cuello mas blanco sobre mis hombros! qué horror! quieren que yo pase la \'lffﬂ
¢l vela con orgullo y entusiasmo las inspiraciones del amor. T que el marfil. Con una de sus manos jugueteaba con los ricos envuelta ¢én la morlaja de mi amante! Si, esto negro es su
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sudario! miradle! todavia tendrd el polvo de su tumbal... Sin
embargo , es preciso sulrir; si, yo sufriré... pero... dejadme
Horar, por Dios, dejudme llorar ya que le habeis arrojado sobre
el rostro esa terra negra y helada! . . . . | |

-

Y la infeliz se alejiba anegada en llanto, cuando volvién—
dose de pronto, el crespon negro que llevaba en los liombros
impulsado por el movimiento le envolvié el rostro.

—Ah! gritéellay, rasgindolo con desesperacion, Dios mie
la mortajal... Dios mio! Divs mio! la mortaj.!...

Y lanzando un ultimo y largo gemido, cayé sobre las ta-
blas del teatro, como la estatua que de un solo golpe des—
ciende de lo alto de su pedestal. Por todas partes corrié la
multitud-hicia ella; pero fuéron indatiles todos los socorros,
porgue la vida la hab a abandon.de.

Asi acabd la célebre y hermosisima actriz Susana Vam=
bruggen, & cuya desgraciada muerte consagré Pope una me-
lancolica balada.

EL PIANISTA  GOTTSCHALK.

Tan poderosamente y con tanta juslicia estd llamando la
atencion del pablico madrileiio este admirable artista, que
creemos serd leida con gusto la siguiente descripeion, que del
Sitiv de Zaragoza, la composicion que mas sorprende, hace
un crikico.

El primer motivo:de la fantasia, pormedio de la cual trata
de espresar el autorel tumulto y el deséreden de la cindad du-
rante los momentoss terribles del asalto, consiste en un sin
namero de escalas cromaticas desceudentes, v eniootavas;.al
ternando con un canto, cuyo ritme estd marcado. por' unos
acordes fortisimos:.

A poco se oye'una reminiscencia de la marchaireall. en:

tono menor, que teaeinvoluntariamente 4 la memoria el do=|

lor que se apoderaide los-sitiados, lavangustia indefinible que
siente la madre allsepararse de su hijo,.la esposa del esposo,
la joven cindida: y'seneilla de su: amante: terno y leall, entel’
supremo instante de vokie tocdos-ellos & la hrectay guiados-del’
sentimiento patriotico ¢ irresistible de defenider sus:hogares;.
y cou ellos los-mas-dulces-objetbs:de su:carino: Estas durisi-

mas despedidas-estin: determinadas en Ja { anlasia:,. POr me=-
¢, pero: altamente’

dio de ejecuciones de un:efecto inesnlicab
filosdlico.

Despuéssse.oyen & lo'lejos-clarines-que ejecuton: l& mar=
cha real, que representia & .los zaragozanos marchaudo al

combate, cuyo.estruendo se anunciapor mediode: caronazos |

que tambien resuenan:d'lo lejos. Durante algunos: instantes
reina un estrép.to;.que vaicalmando poeo & poco;, como en se-
nal de gue se ha suspendido la lacha:. _

Vuelve 4 oirse lvimarchareal fugaday, yalternando con
la jotn, fugada:tambien:.

Momentos dexdescanseo:

Tranquila laciudad), después de pasadp el primer peligro,
renace la alegria: en: los semblantes de los sitiados, cuyo
efecto se espresaen lafuntasie , por medio de la jota, varia-
da, primero piano, ¥y despubs crescendo progresivamente,
husta terminarren un: Lutti los diez pianos, durante cuya eje-
cucion brotanitorrentes de armonia de un efecto migico.

Despues:de: la jolar se reproluce el estrépito, figurando
un nuevo asaltoy pormediosde esealas cromalicas descenden-
- tes, 4 lus‘que sigae:un:jpego de armonias;. imitativas-de los
clarines.

Componen’el'final la marcha real, fugada, variando:de
tonos ; acordes d twtli; y un nuevo crescendo e clarines, con
los bajos fugados, sobre el principio de la marcha real.

Hemos trazado un ligero eroquis de la gran composicion
que esta noche juzgard por si mismo el pablico dilettanti de
Madrid, y que creemos serd acogida con bien marcadas mues-
tras de entusiasmo.

Por lu demas, nosotros que hemos asistido 4 algunos en-
sayos, no podemos menos de decir que nos han sorprendido
el-conjunlo de la obra y sus mis minuciosos detalles.

Lejos de haber confusion en los sonidos; cosa que parece
imposible, tratinlose de la ejecucion de una pieza tan colo-
sal, pordiez instrumentos-de iguales coniliziones y del mismo
timbre en sus sonidos; lejos e esta confusion, repetimos,
se'oyen clara y distintamente todas las malodius; sin que se
pierdan ni una sola notn, ni uno snlo de Ins delicados dibujos
con que Mr Gottschalk ha bordado su fantaséa, aun & pesar
del estrépito producido par la aglomeracion de armonias, que
unas veces como menwdla lluvia, y otras ecomo una grani-
zada que cayera con impetuosa fuerza en medio de un furioso
temporal, llegan 4 los oidos con pasmosa regularidad.

Bl Pmnn de Mr. Gotts:hulk descuella sobre todos, distin=
guiéndose de losdemis; los sonidos que en él produce, como
si fuera un instrumento de diferente calidad en su esencia.

Una de las mayores dificultades de El sitio de Zaragoza,
¥ que bien puele calificarse de tour de force, es la de hacer
oir simultineamente la marcha real y la jota, & pesar de
estar la primera en compds binario, y la seguda en compds
ternarto: Sin que por eso pierdan una ni otru 1 ada de su ver-
dadero colorido. |

“Por Gltimo, el canon sobre la misma mare! a real , ejecu=
tado por dos grupos de cinso pianns cada an), reveln harto
bien el modo grande que de ar nonizar tien: Mr. Gottschalk.

EL PASEO B1JO 1OS TILOS.

TRADUCCION DE SCHILLER (1).

Wolmar y Edwin eran amigos, y vivian juntos en.una
apacible soledad, pues se habian retirado lejos del bullicio del
agitado mundo, para desenvolver en (ilosdlica ociosidad los
sorprendentes destinos de su vida. Edwin, el dichoso, con-
templaba con amantes ojos ¢l mundo, que Wolmar, el som-
brio, revestia con el fanebre ropaje de su mala fortuna. Pa-
SEil!’HlH'jllllLf}S un din hermoso del mes de mayo, v recuerdo
la siguienle conversacion: )

Ldwin. El dia estd tan hermosn, la naturaleza toda se
alegra, y vos tan pensativo, Wolmar!

,fl} Lisertam s esta bella teaduseion de Sehiller, romo un belli-
Simo modelo de poesia, que creemos no desagradaid 4 nuestros leclores.
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Wolmar. Dejadme! bien sabeis que tengo sino de alterar
vuestra alegrial VAT

Ed. Pero es posible que desdenels asi la ~opa del placer!

Wol. Si en ella encuentro una arand,.gpor qué no?’ Mirad:
4 vos se 0s presenta la naturaleza enieste instunte:como una
sonrosada virgen en el dia de'sus bodas; i mis ojos parece:
una matrona vetusta, con rojos aleites en: las mmmiﬁentus-
mejillas, y diamantes heredados en la cabeza. | Cudl se-son-
rie burlona en ese su traje dominguero! Pero esta es ya la
millonésima vez que vuelve del reveés su gastada vestidura.
Anies de Deucalion arrastraba ya esa misma cola tan verde y
ondeante, tan perfumada {]g;mrnﬂciclﬂ: Mil ahos hace que va
a tomar nuevas fuerzas al banquete de la muerte, que estrae
su colorete de los: huesos de sus mismos hijos, y ostenta la
poidredumbre de sus fulsos aderezos. Joven, ;sabes ta las gen=
les entre quienes te paseas? jPiensus acaso en que esa inter—
minable rueda es la tumba de tus abuelos; en que los vientos
que Letraenel perfume de los tilos llevan tal vez 4 tu olfato la
disipada sustancia de Arminio; en que bebes quizi en lu fres-
ca corriente los huesos pulverizados de nuestro gean Enrique?”
El dtomo que agitaba la idea de la divinidad en el eerebro
(e Platon, que escituba la compasion en el pecho de Tilo,.

alpitaba tal vez con bestial ardor en las venas de Sardanipa-

0, 6 se diseminaba en el caddver de algun ladron pasto de
los cuervos, Ahora bien, Edwin, jos parece muy halagiieno
el cuadro? -

Ed. Vuestras reflexiones me presentan escenas muy cd-
micas! Como! jporque nuestro cuerpo siga eternamente las
mismas leyes, se ha de alirmar otro tanlo de nuestro espiritu?
Si despues de la destruccion de nuestra miquina, la materia
sigue desempenando el mismo olicio que ejercia bajo la if-
[Muenciadel alima, zdebe igualmente el espiritu de los muertos
‘continuar:las ocupaciones e su vida pasuda? Que cura: fuil
wivis, eadem sequiiurtillure repostos..

- Wl Deeste modo las cenizas de Licurgo han' permane~
cido'y permanecerin siempre’en el Océano.

Ed. ;No oisalli los trinos-de la tierna Filomela? jQuizis
sea.urna de las cenizas de Tibulo que cantaba tun duleemente!
i Tal vezen aquella aguila que se' remontial azalado lirmas=
mento se eleva tambien el sublime Plndarol 'jy enaquel amos
roso. Celirillo ‘acaso revolotea algon® dtomo) de” Anacreonte!!
Quién sabe si los cuerpos de los amantes-no vuelan conver—
tidos en sutiles @dlomos e polvo sobre los'ensortijados: bucles:
de susamadas? jy si los restos del'usurero no yacen aprisio=
nados con grillos de cienianos, al lado de sus tesoros: escon—
didos bajo la tierra? Qbizdssestén condenados los cuerpos de
los escritoresd verse:convertidos en lelras ¢ reducidos a papel
para gemir eternamente:bajo laiprensa, y contribuir & elep~
nizar los desalinos-dé suscolegas? Mirad, Wolmar , de la aniss-
n*lmg copa (e que:vos: amargal hiel, saca mi fantasia- alegres:
chistes. -

Wol. Edwin! Edwin!icomo revestis las cosas graves:con:
festivas agudezas!! Dejadime’ proseguir... la buenaicausa: no
teme el examen:. |

Ed. Eximine-Wolmar si es el mas feliz.

Wol. Oh!!ibah! Sondead directamente la peligrosa llaga.
Tambien la:sabiduria es charlatan vocinglero, es parisito que
frecuenta todas lus moradas, calumniando hasta la clemencia
en las de los desgraciados, dulcilicando los erimenes en las
de los dichosos! U 1 estomago gastado envia los planetas al in-
fierno; un vaso de vino puede deificar al mismo diablo. Si
nuestros caprichos son molde de nuestra filosofia, decidme,
en-cudl se fundird la verdad? Temo, Edwin, que para ser sa-
bio hayais de volveros taciturno.

. Ed. No quisiera serlo con semejante condicion!

Wol. Anles habeis pronunciado la palabra feliz! ;Gomo se
Hegard 4 serlo, Edwin? El trabajo es la con:licion de la vida
humana; su fin la sabiduria; y la felicidad, segun vos decis,
su recompensa. Vuelan una en pas de otra mil hinchadas ve—~
las, buscando la isla de la felicidad en mares sin orillas, an-
sios1s de conquistar este vellocino de oro; y dime b, sabio,
scudntos son los que la encuentrau? Aqui veo una [lota giran-

0 en el eterno circulo de la necesidad;, ora apartindose de la
costa, ora tomando tierra, ya arcibanilo; ya velviendo & ha- |
cerse 4 la mur. Hace fuerza de velas por llegar al 'vestibulo de:
su destino, y luego cruza timidamente 4 lo largo de la costa

ara lomar viveres 0 componer sus aparejos, y vuelve proa
rvicia alta mar. Hay muchys que se cansun hoy inatilmente
para volverse 4 cansar maiiina. Sepiralos, y la suma queda
re lucida & la mitad. Al mismo tiempo el torbellino de los pla-
ceres arrastra 4 otros 4 una tumba sin gloria. Muchos em-
plesn todo el vigor de su existencia en gozar- del sudor de sus
antepasados. Separemos todos estos y apenas nos quedard una
curta parte. Timida y llena de zozobra navegard sin brajula
por el terrible Océano, gaidndose por las estrellas enganado-
ras. Ya brilla la costa feliz como una blancanube sobre la li-
nea el horizonte! Tierral grita el vigiy, tierra! Una misera-~
ble tablita se rompe, y el fragil esquiie va d zozobrar sobre la
costa. Apparent rari nantes in gurgite vasto. Debilitado el
diestro nadador lucha por llegar 4 tierra; vaga estranjero y
solitavio por la zona etérea, y dirige sus ojos- prefnados de li-
arimas hicia su querida i:nLria del Norte. De este modo: voy
separando millones y millones de vuestro sistema harto libe-
ral. Los nifios se regncijan al ver la gallardia delos:hombres,
y estos lloran porque ya no pueden volyerse ninos! El torren-
te de nuestra sabiduria retrocede hicia su origen; la tarde
tiene-su erephsculo como la manana; Aurora y Hespero se
abrazan en una misma noche: y el:sabio que pretendia salvar
los muros de la mortalildad, se debilita y vuelve @ ser nino y
juguaeton. Ahora bien, justificadme al artifice con respecto -
‘su obra ; responded, Edwin.

Ed. El artifice estd justificado, puesto que la obra aboga
por él. '

Wol. Responded. .

Ed. Digo que sila isla no se hulla, no por eso se pierde
el viaje.

Wol. ;Esacasn porgue la vista se recrea con el panorama
pintoresco que se descubre 4 derecha é izquierda? Edwin! y
para esto solo esponerse 4 la furia de recias tempestades, fluc-
tuando en los undosos desiertos, y hallando la muerte bajo
las olas? No me digais mas; mi lristeza es mas elocuente que
vuestra alegria. _ _

v, gHe de hollar bajo mi planta 1a violeta, porque no

pueda aspirarel perfume de la rosa? jHe de perder este dia de |

mayo, porque una nube pueda oscurecerlo? Yo respiro calm
bajo la atmdsfera: despejada que acorla para mi las largas
horas de tormenta: y no he de coger hoy las [lores porque
mailana no-me presenten ya su perfume. Yo las arrojo cuan-
do se marchitan,, y cojo sus tiernus hermanas que brotan pro-
‘vocadoras-de sus capullos. -

- Wol. En vano! en vano! jDo.quiera que cae una semilla
de plicer, brotan mil gérmenes de desgracii! ;’lﬂn (juiera que
se derram6 una ligrima de alegria, corrieron i torrentes li—

rimas de desesperacion! jln el mismo sitio en que el hombre
anza gritos de jabilo, se arrastran mil insectos perecederos!
iEn ¢l instante mismo en que nuestio entusiasmo escala el
cielo, se lanzan & ¢l mil gemidos de condenacion! jEs:una lo-
teria engafiosa en que los pocos jugadores afortunados desa-
parecen ante el nunero inmenso de los desgraciados! jCada
instante es un minuto de muerte de un placer! jCada dtomo
de polvo que disipa el vienlo es la tumba de un'goce desva=
necido! jkn todos los puntos del universe ha estumpado la
muerte el sello de suimperio! jEn cada dtomo leo'el epigrafe

“desconsolador: Muerto! _

Ed. ;Y por qué-no, existido? Si cada' sonido puede ser el
cintico mortuorio de una felicid.d, tambien es el himno de
universal amor! Wolmar, bajo este tilo di yo el primer beso 4
mi Julieta. |

Wol. (huyendo velozmente). Jéven! bajo este tilo perdi
yo & mi Laura! I

F. FIGUERA.

SALMOS DE BENEDETTO MARCELLO.

Cincuenta’ afios hace, poco mas 6 menos, que nacié en
Venecia de una familia noble Benedetto Marcello , autor de los
‘salmos de que nos vamos 4 ocupar en este articulo. No pode-
mos repelir hablando de ¢l lo que dicen los bidgrafos de la
mayor parte de los compositores célebres. «Descubrid desde
muy, temprano un gusto decidido y brillantes d sposiciones
_parasuarte:n Muyal contrario, su padre, que dirigia cuida-
:gﬁlﬁﬂfmeﬂti@ suedueacion literaria , habiéndole proporcionado
‘maestro de violin; recibié la desagradable sorpresa de ver que
su! liijor temia' una aversion inesperable & aquel instrumento,
quesus:-lermanos:cultivaban con 'muy buen éxito.

A laiverdad 'que exyminando el horGscopo de los-tres hijos
del noble veneciano, hubiera side” uniabsurdo augurar 4 Be-
nedetto que debia con su gloria® musieal' eternizar ‘el nom-
bre:de su familia. Un ineidente thivial,, una: palabra picante
de> algonalinda: mochachay.que ofendié su amor propio, fué
Basthnte: para: dispertar: sus facultades y comunicarlas una
wotividad prodigiosa: Hablibase un diaen’su:presencia de los
‘estiulios: de’ 1os tresshijos: del’ patricio) Marcello. «Alejandro
tieno: thlento,, dijo’ una sefiora:: Girolamo: lo' tendrd ; y en
Enunn‘tn 4 Benedetto, 14 nmaturaleza lo ha: eriado d' profeso
para llevarrlazcajadeliviolin 4 sus hermanos, y para‘ir detrds
de ellos como un:criado.» Este pronésticoultrajante hirié en
lo mas vivo' el'orgullo del joven, y le hizo tomar'desde en-
tonces la Gniea® resolucion capaz de.mostrar que s'emegnnte
fallo era injusto. Desde aquel momento Benedetto . negando-
se 4 toda distraceion, trabajd dias, horas diarias en el violin,
en el piano y al propio tiempo en la armouia y contra-punto.
Su padre, alarmado por su salud, lo lleva por fuerza, al'cam—
po, le quita los instrumentos), y prohibe & los criados que le
proporcionen papel rayado. Benedetto,. con la paciencia de
un hombre que quiere una cosa con intensidad, se propone

rayario ¢l mismo, y 4 pesar de la vigilancia paterna traba-

| ja y.compone una misa.

Descubre el padre la partitura, y encantado de la hermosa
yrica disposicion de aquel ensayo: (porque el padre de Mar—
«cello, aunque era gran sefior'sabia muy bien la masica) deja
el'campo libre & aquella organizacion cuyo desarrollo habia
procurado poco antes, con menos trabajo que el que abora le
costaba moderar su impetuoso arrebato. A los quince afos de
este acaecimianto igualaba Benedelto & los primeros maestros
de su tiempo en muchias: partes del arte, y los escedia con
'mucho, eniaquel estilo épico & la vez y religioso de que en
algun modo puede llamarse el creador. Si la espresion que
Tiemos citado arriba fué realmente de una sefiora y no de uno
‘de los hermanos de Bénedetto, como creenalgunos bidgrafos,
‘es menester convenir en que lis malignas ocurrencias de las
araciosas silfides de nuestros salones de Paris:jamds han pro-
ducido untan brillante resultado: Rt ' _

Aunque Benedetto Marcello haya sido'd un mismo tiempo
eseritor elocuente, poeta: distinguido y eminente musico,
como no es de su biografia de lo que aqui se trata, nos ocu-

aremos tan solo de los salmos que han hecho su nombre uno
de 1os mas bellos que honran al arte de la musica.

Verdad es que debi$ mucho al acaso, que le hizo nacer en
una época en que el canto puro y severo habia llegado en Ita-
lia al mas alto grado de perfeccion, y oue los numerosos re=
cursos que le ofrecian para la ejecucion de sus coros los dife-
rentes teatros de Venecia, la ‘capilla de San Marcos, el
conservatorio de las ninas pobres, y el concierto del casino
de los nobles , le allanaron indudablemente muehas diliculta—
des, que hoy dia casi hubieran sido invencibles. El arte de
‘cantar en coro era tan cullivado en aquel tiempo, que en cier-
tas capillas-habia la costumbre de presentar en cada ceremo-
‘nia upa composicion nueva, que no ¢jecutindnse mas que una
vez, se cantaba sin embargo de repente. De este modo, parti-
turas las mas veces muy eomplicadas y escritas para ocho 6
diez partes, salian 4 satisfaceion del autor; de una prueba que
en el dia les seria infaliblemente fatal. El'prineipal mérito de
los cantores, no consistia como ahora en una brillante voca—
lizacion, ni el teatro absorbia esclusivamente el.intarés de
los- diletlanti; un: compositor podia ilustrar sumombre sin
doblar su cabeza bajo el yugo de la cavatina; digalo Dorante,

ue nunca compuso para el teatro. Las cosas han cambiado
ge tal modo de aspecto, que si Marcello fuera conlemporiineo
nuestro, seria muy dificil que sus admirables himnos encon=
trasen en toda [talia un corto niimero®de intérpretes inteli-
gentes capaces de reproducir su verdadern espiritu y sentido;
y aun en el caso de vencer las difirultades de ].’t‘ ejecucion, el
piiblico en sus preocupaciones [rivolas, preferiria siempre #
su noble armonia las producciones vu'gares, del mas despre~
| ciable fabricante de 6peras.

(Continuard,)
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SHAFFOUSE.

Kl viajero exacto (damos este nombre al hombre concien- |
zudo, gue mide eon una precision catastral las distancias mas
-4 ~ L. . 1
pequenas) que se propone esplorar el curso del Rhin, creeria '
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faltar al objeto de su escursion si no se perdiese en las pro-
lundidades del pais de los Grisones, 4 fin de examinar el rio
desde su primer origen. Este trabajo solo puede tener la re-
compensa debida, en el deseo de satisfacer un escrupulo geo-
grifico, y no porque merezcan pasar desapercibidas las belle-
zas naturales de aquella comarca , pues por el contrario, llevan
impreso hasta cierto punto un cardcter de grandeza que pre-
ocupa desde luego la imaginacion. Pero el viajero ha tenido ya
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tiempo de familiarizarse con vistas pintorescas, con escenas
imponentes y sublimes, con las inmensas maravillas de todo
genero que la naturaleza multiplica con tan prodigiosa varie-
dad en el suelo de la Suiza, de modo que su imaginacion se
encuenfra menos impresionada por un especticulo cuyo inte-
rés disminuye & consecuencia de los contrastes. ]
Elviajero que anda & caza pri nuiﬂulmnﬂte delos bellos efec-

tos y de las grandes pinturas, debe detenerse en Shaffou-
se: alli da principio el Rhin. En su curso superior no hace,
en efecto, mas que reclutar afluyentes y describir una linea
caprichosa, con arreglo d la configuracion accidental de los
fondos sobre los cuales se desliza. La masa general de las
aguas presenta en esle estado una mezela de tintas, que
varian 4 impulsos y bajo la influencia de las circunstancias
locales. Hasta Reichenau, donde ¢l Rhin se ensancha, nada
qresun la la idea de un gran rio; pero desde dicho punto pier-
de su aventurera, fuga, y reuniendo todos sus ramales, ser-
pentea majestuosamente por el hermoso valle del Rheinthal,
y va @ morir en ¢llago de Constanza, cerca de Reineck. Des-
e su salida de dicho lago hasta Shaffouse, esto es, en una

estension de nueve leguas, es navegable el Rhin, y contiene
embarcaciones grandes; pero la navegacion se interrumpe en
el Gltimo punto citado, por un dique de rocas que corta el
curso del rio. Pusudo-Shaffouse, el lecho se estrecha por
grados, y las aguus, encajonadas entre dos riberas escarpadi-
simas, se precipilan impetuosamente sobre un fondo pedrego-
s0 hasta cerca de Neuhausen, donde el Rhin forma un salto

de setenta piés de elevacion."Pocas perspectivas hay que pue-
dan compararse al efecto que produce esta catarata. El arte
descriptivo no acertaria 4 espresar fielmente el hm'nblg €aos
de tan grandiosa escena, que hacelolvidarlo todo en medio de
su sublime horror. La vista contempla con embargada aten-
cion esas largas espirales espumosas, que se retuercen con-
vulsamente, y mugen con espantoso ruido, en el seno de un
desorden sin nombre , al cual ha llamado caracteristicamente
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un poeta, el Infierno de agua. La impresion que deja esta
imdgen magnifica en el alma, es profunda, y no se borra ficil-
mente de la memoria : es una de esas armonias naturales gue
revelan elocuentemente la presencia infinita de Dios, y la de-
ili 1bre.
l"h%léisél:l Egﬂffen, donde se halla la caida del Rhin, hasta
Bale, en una estension de treinta y tres leguas, slgmunﬂp las
inflexiones del rio, el viajero tiene muy poco que admirar.

contrasta gravemente con los frescqs retonos y gratas produc-
ciones de una naturaleza siempre vigorosa y jéven. Un cami-
no de hierro une & Heidelberg del Rhin con Manheim. Aunque
la parte yverdaderamente pintoresca del rio solo empieza en
Maguncia, se puede embarcar en Manheim, lo cual propor-
ciona la satisfaccion de saludar, al paso, 4 la antigua ciu-
dad de Worms, situada en un terreno casi clisico, pues fué
lealro de las hazahas de los ejéreitos romanos, residencia de
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Lo mismo sucede entre este punto y Manheim. £l Rhin corre
alli entre dos riberas bien cultivadas, lo cual indica que el
F‘aisaje ofrece cierta monotonia. Dicha comarca, bafiada por el

hin, solo presenta un mediano interés histérico, pues con-
tiene pocas poblaciones c¢élebres, si esceptuamos las ilustra—
das Pnr las armas de Luis X1V ; tampoco se ven ruinas de la
edad media que se refieran i la generacion presente sucesos pa~
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Heidelberg.

los reyes francos, y tambien de las famosas dietas en los ana-

- les de la edad media.
Worms viene 4 ser el vestibulo de Maguncia. Después que
| se ha visitado la primera ciudad, llena de recuerdos, se iden-

tilica uno con la historia de la segunda, que ha corrido la
misma suerte , aunque con mayor fortuna. Guerrera y sdbia,
 Hustre en las artes, floreciente por su industria y su comer-

fﬁﬁﬁrﬂ%mmlﬂr N

esparcidas en las orillas del Rhin. Comprende una de las épo-
cas del feudalismo , que -pesaron con mayor dureza sobre los
antiguos habitantes de aquellas riberas , que la misma natu—
raleza del pais debia sustraer 4 toda dominacion. A ese periodo
lleno de movimiento y de luchas intestinas debe pedirse la
Hlave de los monumentos y de las tradiciones que hoy todavia
subsisten , imprimiendo & dichas comarcas un cardcter triste

v simpitico.

Dejando & Maguncia, deseribe el Rhin una inmensa curva
que llega hasta la altura de Elfeld, despues de bahar un valle
fertilistmo y ameno. Desde este punto cambian sGbitamente
de aspecto sus orillas. Rocas escarpadas se elevan casi 4 pico
sobre el rio: se ven por inlervalos las ruinas de muchas for-
talezas que el feudalismo construyd, semejantes & nidos de
dguila, y que solo sirven de madrigueras 4 los ladrones.del
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sados, y son muy escasas 1as bellezas que encantan al artista
y al poeta. El viajero debe por consiguiente preferir al curso
del rio el camino que le conduce directamente de Bale 4
Heidelberg, donde su curiosidad se satisfurd con los intere—
santes monumentos que encierra esta ciudad, entre otros, el

- ¢io, Maguncia ejercié largo tiempo la supremacia sobre lus | contorno. Este sistema de rapita, que prevalecio en los k=

demiis ciudades del Rhin, elevindose al colmo de la prosperi- | ses de costumbres feudales durante la edad media, se hizo
dad y del poder bajo la autoridad de sus principes obispos | sentir sobre todo en Alemania, y particularmente en las ori-
durante los siglos XIII, XIV y una parte del siguiente. Este | llas del Rhin, cuyas lierras no parecia sino que pertenceian

periodo histérico, el mas brillante en los fastos de Maguncia, | de derecho al dominio privado de los malhechores. EI remedio

Castillo, obra del siglo XIV, en otro tiempo residencia de
los condes Palatinos del Rhin, v cuva sombria antigiiedad

(c) Ministerio de Cultura 2006

es al mismo tiempo uno de los mas curiosos, de los mas ani-

! mados de la historia general de las poblaciones germinicas

de estos abusos debia al fin encontrarse en el esceso mismo

- de los males que causaban, v 4 mediados del siglo XIII lx (o=
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minacion feudal padeci6 horriblemente en las orillas del Rhin,
merced d los esluerzos combinados de las poblaciones que
habia sojuzgado.

La: narracion siguiente nos ha parecido muy propia’ para
fiacer que resalten las particularidades notubles que se refie-
ren d la comarea que vamos recorriendo.

«Cerca de Bingen, y sobre la orilla izquierda del Rhin, se

levanta una roca de sorprendente elevacion, Esta masa impo-

nente, a ki que se ha dado el nombre de Rheinfels, & causa de

SU posicion , estd coronada en su cima por majestuosas ruinas
gue dejan adivinar uno de los mas temibles castillos construi-

05 en olro tiempo sobre las orillas del Rhin. En su origen
sirvié de morada & religiosos; pero un conde de la casa de los
Katzenellenbogen, poderosa en el pais, los desposey6, y. tras-
ormé aquel asilo en cindadela. El conde

los casti%ns que imponia & sus vasallos, ¢omo por la codicia
con que les hacia contribuir al'aumento (e sus rentas. Llego
a ser tan opulento, que:le llamaban: Dieter der reiche, (que
quiere deciry, Dieter el rico. Al suber que se estublecia en

aquella posicion fortificada, todo el pais qued¢ consternudo,

porque eran conocicdos sus vicios y su indomuble curdcter:

Nada sin embargo mas miserable que la existeneiadeaquel
rico, que empobrecia 4 [os mas
propio. Selabiai easacdo en su mocedad
poseia todas: las:virtudes que & élile faltaban,
siva, la condissa sentia. vivamente: los: m
2sposo ; pero dominadh por el ascendier
nodia hacer para alivianlos.

De esta union naeiér una hij,. que: desde: sw infincia re—
veld todos: los. sentimientos bxjos: y- perversos: dis sw padbe:
uste la aborreeid),. porg
58 su cstirlp
ioven condesa porsuparte:, 4 pesarde la vigilancia: maternal),
desarcollé Lodas sus inclinacionesp
todos la aborreciesen tantocomo suipailve: Por lin: llegd 4 Le~
ner este musho [luspués'uu‘: Hijo, que: dbs:le: lurgo: deseubrio
1 gérmen de los: vicios mus: contrarios: @ liv pursimonin del!
onde : eslas dispoesisiones amargaron.eruelimente:suicorazon.

Desde el momenlo)en que: Dieter el rico: se envonlrd; al!
1brigo de sus sélidis: murallas, nos puser limites: 4:sus depre—
faeiones, y la navegneionidelinioy, recargadi por umsistemade

nles: que causaba su
ite: del' conde, nada

seaje que convertia all comereio) eniumiteibuty para: los: cas—

‘ellanos, se encontré massy massimpysibilitadi: de:estender su

‘uelo, merced a los grandbs:dbrectins:estihilecidbs en el pasu-

i de Reinfels El descontento lizo que se maldijese: el nom-
are del conde Dieter desidé:Bingen:a Boppart.

Entre los religiosos espulsadds del Rheinsteiny,, uno solo
1o habin querido seguir 4 sus liermanos ¢ la abadia: de’ Sieg—
wourg, estibleciéndose en una cabaina al otro lado: del! Rhin:.
sus conovimientos en agricultura le hacian querido de- los
Juisanos, a quienes ensenaba el cultivo de la vina, que era I
orineipad riqueza de la eomarca.

Hubia entonces en Ober un pesc
habia tenido mucehas disputas con lo
[ue odiaba 4 este hasta el punto de
.08, procurando incilar cont
suno (este era el nombre del monje) amonestiba para que
sermaneciesen tranquilos, Llegaron d conocimiento de Dieter
ns discursos y los pasos de aquel vasallo rebelde, y al punto
v hizo prender y arrojar a uno de los fosos del casti lo. Este
«rresto hizo profunda impresion entre los labriegos, pero ins-
iraba tanto terror el conde, que ni una queja ni un solo mur-
aullo se dejo oir en favor del preso.

Pero aquella misma tarde echaron sus red
‘adores junto al banco de Lurley.

—Hijos mios, les dijo una voz que parecia salir de las
1guas, esperacd un poco, y el que debe venir, vendrd. Se rom-
rerd el arco de los fuertes, y los hombres vacilantes recobra-
4n su fuerza,

La voz callé, peroivolvi6 4 decir poco después:

—Los que quicraniel reinado de ln moderacion y de lajus-
licia, acudan alivalle'de Erenthal, donde reposan los justos y
los fuertes. _

En seguidw cantéila voz::

ador llamado Schaff, que
s empleados del conde, y
no ocu'tar sus sentimien-

¢s algunos pes-

Inspira:, ol Rhiny, & tus humildes hijos
el valor de los héroes mas famosos:

de sus males prolijos:

compadécete,: oh Rhiin : hazlos: dichesos:

El misterio de esta aparicion llené 4
‘error profundo:

—~Como soy cristiano, dijo uno de ellos, es ]
Larlev. Recojamos las redes,
pje sobre el Gewir,

—{Cally, cobarde, replic6 otro; ;ignoras que la Virgen nos
rotege? j Por S."Werner! Si se ha de romper el arco del rico,
iue sea enhorabueni. No se dirdque Wolke, el pescador de
an Goar, se conlenty con quejarse de-ese picaro conde de
Aheinstein.

—Qué pretendes? le preguntaron todos;

—Iré 4 Erenthal. ,

En vano procuraron sus compaiieros disuadirle de este
cropbsito, porque recogid su red y se dirigié con su barca
 San Goarshasen. Las sombras de la noche se estendian so-
e todos los abjetos, y solo se divisaba la masa.de los altos
wntes destacindose sobre un cielo sin transparencia yvsin

%z Wolke se meli6 en el estrecho sendero que conduce: 4

los:pescadores de un

a Virgen de
antes que la tempestad nos ar-

‘elmich, y llegd poco despues al valle de Erenthal. Entonces: roglilicos:y

» detuvo un momento ignorando la direccion que debia se-
uir; pero de pronlo oy6 la misma voz del banco de Lurley,
. cunl decia:
—No ahandones tu confianza, pues ella te recompensard.
ehemos tener paciencia y valor: camina, camina sin cesar
o 1 sendda de [n Justicia.
Wolke prosiguié su camino en la direccion de la voz,
entado por esta, que repetia sin cesar:
—Desfallecer cunndo tocamos el fin, es prueba de debilidad:
uérdate de Dister...
Poco despues divis6 Wolke 4 su izquierda un camino
ierlo en la roea, el cual eonducia 4 una ancha abertura,
> euyo interior salin un resplandor vacilante y vid introdu-

.se en ella & una jéven de admirable belleza, vestida capri- |
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_ era ombre duro y
malo, avariento é injusto: se habia hecho odioso, tanto: por:

miserables: en: provechos
coniuniv muger que: |
Buena y compa--

porque:deseaba tener un lijp que perpetua-
el asiing quelatralaba con la mayor dureza.. La:|,

ra ¢l 4 los vecinos, 4 quienes

|
|

erniciosas, y'consiguié que | la llamo & su

08 de: las mingsy. n
al castillo de-este. Di

| pieza de mirm

| —Buasthy ro

banists, adornado con elegante sencillez,

chosamente. Aquella aparicion le parecié un suefio; pero se
habia ya aventurado mucho para retroceder, y porlo mismo
avanzo con resolucion hdcia la caverna. Al llegar 4 ella se
apago la. luz y reing la oscuridad mas completa. Una mano
que sin duda pertenecia 4 la joven desconocida asi6 la suya y
le condujod la gruta.

Por el aire ﬁl‘:mudn y frio que hirié su rostro, y por las
emanaciones que aspiraba, conocié Wolke que se hallaba en
una de lus muchas minas que alli se esplotan desde tiempo in-
memortal. Una voz grave le pregunlé con energia:

—¢Qué vienes 4 hacer en la reunion de los justos y de los
valientes?

Wolke
de que hab
ridad :

— Vengo, impulsado por el cielo, para unir mi resenti-
miento al de los hombres t{etﬂrminurf{}s que quieren la humi-
llacion del rico y una justicia mas exacta por parte de los
dominadores del pais, .

—Bien dicho! repuso el personaje que antes habia pregun-
tado. ;Quién eres y qué prendas ofreces de tu sinceridad?

—Me llamo Wolke y habito en San Gour. Supuesto que me
encuentro entre hombres, desafio 4 cualquiera 4 que diga si
minombre es el de un cobarde ¢ el de un traidor.

—Tliene razon, respondié una voz.

. replicé el primer interlocutor. Escucha, Wolke: ha

legado: el tiempo en que conozean el conde y toda: su: raza.

que el Hombre no es el mas fuerte por su propia: fuerza, y

que sitienen.armas-, nosotros tenemos la Justicia de' nuestra

Fi"‘f“‘-=-5'~"?"!'nu descansar hasta que queden esterminados esos:
drones que se han hecho nuestros amos.

—Lo juro, dijo Wolke: SRR iy

—Rutirate pues, y-reclutasoldados paraTa buena causa.

Oclio dias después muri6! la: condesa. de Rhieinstoin: Dios
S€N0. para que no- presenciase los liorrores: de

comprendié que le cercaban los hombres fuertes
1a hablado la voz de Lurley, y contesté con segu-

=U Cid S,

Quince: dias: despues;,. lbs: conjurados- de: ErentHall, obre-
perseguidos por-el conde, pusieron fuego
eter'y sus:hijos perecieron abrasados con
todos-sus Lesorosy, y de aquella: impouento: fortaleza solo ques
daron las grandes-ruinas de Rliein{els: »: '
(Contihuardg.)

REVISTY DE BATOS,

La elegante sociedad de: Madrid comienza
huyendo. de los: rigores db: la préxima: canicula,
de banos-minerales ylbs: puertvs:de: mar son los.
lar preferencia para lis: esoursiones: de: veramn:. Nos parece
pues oporluno, en estos diassemque tanto se>Habla de bafios;,
Y e que: tantos viajes se preparan yv conciertany,, offecer &
nuestros lectores como en panorama, una:revisty de los ha-
hos mas notables y mas favorecidos por la gente de buen tono.

Nadie disputa & las provincias Vascongadas la primacia en
punto 4 banos, y todos reconocen que estin al frente de ese
movimi-nto de progreso y de perfeccion que de algunos anos
a esta parte se advierte en esta clase de establecimientos. Co-
mencemos pues nuestra revista por los tres mas célebres que
encierra la provincia de Guiptzcoa.

En el camino real que conduce de Madrid & Bayona, y en-
tre los pueblos de Escoriaza y Arechavaleta, pectenecientes
ambos a la provineia de GuipGzcoa, llama desde luego la aten-
cion del vinjero una gran puerta, que situada 4 la ger&cim de
la carretera, indica Ja entrada 4 uno de los establecimienlos
de bafios minerales que mas honor hacen 4 Espana. Salvada la
puerta se atraviesa un lin:lo parque, cuyo pavimento sirve de

uente a un riachuelo, y se divisa ;-191(13.; luego 4 la izquierda
a casa-hospederia que sirve de albergue 4 los bafiistas: 4 L
derecha de la casa de bafios y en el centro, y sirviendo de
paso de comunicacion 4 ambos edilicios, un jardin cerrado
con verja de hierro que d1 nuevo realee 4 la amena situacion
topogralica del establecimiento, cercado por uno y otro lado
de verdes y elevados montes. Esa casa-hospederia y esos ba—
nos son los de Arechavaleta.

La cusi=hospederia, construida en 1842, tiene {res pisos.
En el principal estd el sulon dondle se reunen por la noche los

¥ provisto de pia-
piso bajo esld el grandioso come-
dor, laschermosas columnas que han sustituido al tabique que
dividia: esta pieza de'la cocina, y que se prolongan por toda la
estension-de lasalig: lassventanas que dan al jardin, y la in-
mensa: mesa de cuarentary hasta ochenta cubiertos que lace
ensucentro, danal'somedor un colorido de régia suntuosidad
que satisfice al'mas exigente. Dando frente 4 [ puerta del co-
medor se halli la pieza delibillar y el gabinete de lectura, y
entre una y otro un espicioso zaguan, donde se reunen antes
de comer los bafiistas que con'mns impaciencia esperan el to-
que de la consoladora sampana: La cocinny laireposteria , con-
venienlemente situndas g espaldas del edificio , nada dejan que
desear en punto 4 limpiezayrdésahogo.. '

Salien:to de este edilicio partd puerty principal, se atravie-
sa el jardin, en uno de cuyosdngulos'se halla siluada la fuente
donle nace el manantial, de cuya abundancia se podrd formar
una idea: aproximada, diciendo que profdbce la considérable
cantidad de treinta y tres ouartillos porminuto.

Al lado de I fuente y dando frente a la hospederia, se ha-
Hatlaboniticeasa de bafps. Un salon de 120 piés de largo y 18
de:anchioconisu cpula de cristales, adornado de estatuas, je-

; bantuetas, sirve de pieza de descanso, y da en-
trada d*ocHo gabinetes, cada unode los cuales tiene dos cuar-
tos independientes pararbafiarse;, con luz graduada por medio
de cristales y persianas. Las pilas 6 bafieras son de una sola
ol brunido y de grandes dimensiones. En uno
de los estremos ‘del salon est: la miquina para calentar el
agua , ¥y en el opuesto hay una gran puerta de dos hojas,
que abierta los rlnmingns y dias festivos de par en par, f{ﬂiil
ver un altar donde se eelebra la misa, convirtiendo nl&gi{:ai—-
menle aquel vasto salon en un espacioso oratorio. |

St es agradable vivip en los dias de estio en una casita pin-
Loresca, cercada de verdes montes, situada en un ameno valle
y banada por las ugnqg del Deva que besan sus cimientos,
mas agradable es todyyia ver e6mn se deslizan las horas en
medio.de una sneiedad gsgngidﬂ, en que se disfrutan de todos

4 dispersarse
Los pueblos
gue merecen

nos:y mesas de juego. En el

—_—ﬁ.

los placeres de la intimidad y de todas las comodidades dela

independencia.
. >unta Agueda, por su situacion topografi
simo paisaje en que estd colocado , lleva muc
chavaleta; Santa Agueda es un verjel delicioso adonde no lle-
gan los rayos del sol de agosto; y para hacer una vida
campestre y retivada, una vida cuya rigida seneillez'no intep-.
rumpa ni el sordo rumor de las agitaciones del gran mundo,
nada puede elegirse mas 4 propésito que aquel sitio apacihle

verdadera mansion de paz y de ea ma, donde encuentran
alivio los dolores del cuerpo y las inquietudes del espiritu.
Separado & regular distancia del eamino real, que se deja
desde Mondragon, ni el ruido de las diligencias y sillas-correos
viene d alterar su constante tranquilidad. Bajo el aspecto
pues de la quietud y-del paisaje no se puede disputar la pri=
macia & Santa Aguedai, que compite por otra parte con los
demis.

El edificio~hospederia no estid
de los de Arechavaleta y Cestona,
I6brego. Las pilas de batos, aunque hermosus, estin situa-
das en cuartos poco ventilados. Pero:en cambio ol jardin y
la huerta son amenos. y frondosos, y lis calles, eubiertas de
enramada y formando un verdadero bosque, hacen, agradable
el paseo: aun durante las horas:en que el sol tiene mayor
fuerza.

La concurrencia de bafiistas es muclio: mas numerosa por
lo general'd Sunta Agueda que & Arechavaleta. Y esto se es-

Ca ¥ por el helli=
ha ?Entzlﬂn.é-hra-

, SIn embargo, 4 la altura
y participa de cierto tinte

-1 plica muy facilmente. SantaiAgueda, 4 las-ventajas de su re-

tirada y pintoresea situacion, reune ese prestigio de la anti-
guedad, que es la base del crédito de un establecimiento de
‘estaclase. La:fuerza de la costumbre: por un lido, y’ por otro
a aficion: tan justa que se toma 4 unos manantiales; donde
'sino se recobra serepone al'menos i sulud), sonielementos
poderosos de prosperidadi para una:casa dé Batios:.

.. Los-banos'de Ceslona, sea: por’swantigua fimai, sea por
Jadistinguida. sociedad!que en' ellos se reune: todbs: 1bs: aios,
‘tienen ciertas: protensiones. aristoerdlicas que: no revelin en
tan alto grado los:demds. Saliendo e la'linda: villk, dé: Azpei-
tia, y deslizindose porel pintorescoscamino que'sirye de mér-
gen izquierda al' Urold, se:llega una hora despues:# 1A silen—
ciosa caiiada en: quernacen las:aguassmineraldss, v donde se
| levanti como'de: improviso paraiel'vidjero el establecimiento
d:Bufios; situado eni lawibera izquierda del tranquilo.rio, y co-
' ronadh di: un espeso) Bosqne: di custiiiosy Entrase & la ‘casa
[ por-una itk pertuda gue divsalidh 4 un bello paseo con tres
espaciosas® calles;. adbrnadis: por frondos: s plitanos, tilos y
sauces,, yrser ve & [ izgqnienda una. magnilica galeria, sobre la
cual se levanta otta querabre paso & otra nueva casa que cier-
ra ¢l paseo y da frente 4 ln primera. Esta presenta 4 su entra-
/da: um espacioso (rdnsi o que sirve de paso a los comedores,
& laadininistracion, al der:u-tumentu de bafios, y 4 la hermosa
‘esvalera que conduce 4 los otros tres pisos. Ll local de los
baiios presenla todas las comodidades que se pueden apetecer.
Los cuartos de baho esceden en belleza 4 los de otros estable-
cimientos, y reciben por medio de claraboyas una luz templa-
da que aumenta los encantos de este goce oriental. En punto
d los placeres de la mesa y d las demds comolidades de la vida,
rivalizan en esmero y en esplendidez sibaritica, Arechavaleta,
Santa Agueda y Cestona. Para las familias de aspiraciones
mas modestas, Vizeaya brinda & los viajeros con sus bafios de-
Elorrio.

Los médicos directores de Arechavaleta, Santa Agueda y
Cestona, son los celosos y entendidos profesores DD, Rafael Bre-
10so, D. Juan Carlos Guerra, y D. Justo Maria Zabala.

Los banos de Ontaneda y Alceda, en la provincia de San-
tander, & cargo del celoso médico-director D. Manuel Ruiz Sa-
lazar, estin en igual escala de comodidad y esmero que los de
Guipizeoa.

En la provincia de Guadalajara estin situados los de Trillo
y la [S&b[‘:ﬁt, que gozan de una justa celebridad. Hillase colo-
cado Trillo en un terreno tan ameno como pintoresco, baha—
do por el Tajo y el Gifuentes. Se eéncuentra tambien rodeado
de montes cubiertos de verdura, quedan lugar 4 frescos y be-
llos valles, todo lo cual unido 4 la calidad bonacible del suelo,
no estéril por cierto, hace que 4 su cielo apacible y comun—
mente despejado, se una la atmdstera pura, balsimica y por
lo tanto saludable en todas las estaciones, y baslante fresca
aun en los dias mas ardorosos del estio.

Las termas ¢ bafios de Trillo se hallan 4 poco mas de un

cuarto de legua de lapoblacion, en la mirgen derecha del Tajo
saliendo de esta. El sitio que ocupan los bahos, cubiertos de
altos chopos, dlamos, robles y alegre verdura sembrada de
mil variadas florecillas, forma la vista mas pintoresca y bella;
y el delicioso aroma que exhalan la multitud de yerbas aro-
mditicas de que se ve sembrado aquel pintoresco terreno, hace
que se respire alli agradablemente, y que adqpiriendo la vida
vigor, se m:ujnima-e[:cs-p_iriLu Y se restublezean' en gran parte
las decaidas fuerzas. La dulee melancolia que inspiran las so—=
ledades de los montes que rodean el 'valle, poblados de drboles,
causan un placer dificil de-esplicar, y estaimos en la persua—-
sion de que ejerce todo esto tan podeéroso influjo sobre la de-
bilitada salud, como las mismas aguas:
. .De los siele minerales que brotan: en:tan: pintoresca ca-
Tada, los cuatro varian de temperatura y: naturaleza, siendo
'porrlo tanto aplicables @ la curade diversas-enfermedades. El
seitor D. Mariano José Gonzalez y Grespo, director de estos
banos, es quien con su.celo entusiasta los ha elevado al grado
de brillantez' que hoy ticnen. Los de la Isubela, situados 4
pocas leguas, disfrutan de una posicion topogrilicn no me-
nos pintoresca; la virtud de sus aguas es casi la misma, y su
director, el seior Perez Manso , rivaliza con los mejores mé—
dicos de banos en celo é ilustracion.

Para no hacer mas larga esta resefia, no descenderemos
ahora d la descricion de los famosos banios de Puerto-Llinn,
que dirigu. el senor D. Carlos Mestre ; de los de Cuhl:nf\ de G-
taluna, a cargo del sefior Graells: doe los eélehires e Chiclana,
en Gidiz, de que es mélico el senior Uceda y Pinel; de Ins de

{ Alhamn, de Granada, que con tauty celo dirige el sehor ). Ri-

cardo Federico; de los de Panticosa, tan renombeados-en la
provineia de huesea, bajo i direceion del sehor Usera ; de los
de Arnedillo, y los célolires tambien de Carratracas de los de
Arclhiean, en Muarcia, y por Gitimo, de las de Allrona en la pro-
vineia de Zaragozn, que dirige el sefior Bogueriu, y del mag-
' nilico establecimiento levantado d pocas leguas de esta corte.
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ippor:el rico propietario:sefior D. Gaspar de Soliveres. De algu-
nos-de estos, y en particular de estos dos GlLimos, nos ocu-
paremos.en otra revista, haciendo de paso una ligera escur-
sion4 los banos de mar de Deva, Santander, Bilbao y San
:Sebastian. 1,

*«Como si no fueran bastantes los bafios & que nos referi-
mos para satisfucertodos los.gustos'y dar albergue 4 todas las
'clases, los lindos banos del Pirineo, como Biarritz, Bagueres y
(Catteret, brindan con sus encanlos d la parte mas elevada de
mnuestra -aristocratica sociedad. Las bellas playas de Biarritz
recibirdn tambien este ano un lucido contingente de hermosas
wespanolas, que irdan.a disputar el premio del donaire y de la
relegancia con las mugeres de la alta sociedad europea, que se
citan para aquellos banos de gran tono. Otras familias, tam-
bien de elevada alcurnia, aunque no tan aficionadas 4 largas
escursiones, ‘han elegido para pasar el verano, sin sentirle,
los deliciosos jardines de la Granja.

Lo Malasle.

En la Esposicion de Londres figuraba un cuadro de la es-
cuela francesa, magnilico por-su sencillez, y grande , nossolo
Jpor su espresion, sino por las modestas pretensiones que re- |
veldba. A eslas causas se debe principalmente la ‘inmensa
boga que con justicia ha alcanzado entre los inteligentes. Nos!
relerimos & La Malaria de M. Hebert. Es una verdadera obra
maestra, como desde luego se echa de ver por el grabado que |
‘hoy dfrecemos & nuestros lectores, t{uienes no podrinmenos
de apreciar el gran pensamiento de la composicion,, ¢l arupo
elegante y sencillo de una familia italiana que huye de la|
Jpeste, y que ]Jilljﬂ lentamente por el rio en una frigil ‘barca
guiada por un hombre vigoroso, cuya postura aparece tan
pintoresca. En esta ligura, en la caleza sombria del que estd
sentado en la barca, en las facciones tristes de la jéven aco—
metida de la liebre, en el aspecto aplomado del cielo, y enla
inmovilidad del rio, se observa una melancolia y una union
de pormenores que conmueven. Escepiiiase y se separa del
conjunto la figura de la otra j6ven, que deja caer meglijente-
mente su mano fuera de la barca. La enfermedall mo hape-|
netrado en aquella robusta naturvaleza, y el artista mos'ha
ocultado su rostro, para conservar 4 su cuadro toda la‘forta-
leza de una armonia triste y desgarradora.

Este cuadro ‘ha escitado la admiracion de todos los inte~
ligenites.

EL DONCEL DE DON ENRIQUE EL DOLIENTE.

Dos artistas de los mas conocidos y apreciables en nues-
tro pais , han emprendido una edicion de ‘estraordinario lujo
de la novela que con aquel titulo escribi6 Larra. De la obra
nada podriamos decir que fuese nuevo; las personas inteli-
gentes la consideran justamente como 'una de las mas brillan-
tes joyas de nuestra literatura contempordnea: en.cuanto 4
la mueva edicion, dificilmente podriamos dar idea de los be-
Hlisimos dibujos del sefior Urrabieta, que la ilustran, estam-
pados 4 variedad de tintas con un esmero estraordinario en
la litografia del sefior Martinez. Nuestro objeto al citar esta
preciosisima publicacion , es solo llamar hdcia ella la atencion

e nuestros suscritores, que no podrin menos de ‘quedar en-
cantados de la primera entrega, 4 cuyo frente va un prélogo
escrito por el hijo de Larra.

TOROS.

Torosy mas toros;no se habla en Madrid, en la Espafia
entera de otra -cosa: bien hecho; 4 tal punto ha llegado la
mania, ‘que ¢l pan ‘ha sido pospuesto 4 los toros: por de
protito haya foros, s lo esencial; después se pensari en el
pan. La Tustracion en vista de esta hidrofobia de corridas,
no ;puede menos de convertirse en eco del gran asunto que:
hoy preocupa al pais entero, y presenta dos grabados que es—
peramos sean hien recibidos de nuestros lectores.

T cementerio 4 la orilla del mar,

(Conclusion.)

La suma subia dicerca de 20 libras, vy la madre de Fsabel
habia «insistido :inditilmente para vreembalsarle este @dinero.
Esta:misma manana, cuando volvia del sepulero desumovia,
la.anciana madre le habia repetido: «Roberto, mos vais 4 de—
jar, y no:sabeis.cudles podrdn ser vuestras necesidades. Quie-
ropagaros lo que os {iﬂEn.n :

—Madre, replicé ¢l joven, guartlad ese din ero,
cede alguna desgracia, servirg para pagar mi entierro; jpero
ne lowecibiré.nunca mientras exista. o queposeohabria sido
de lIsabel si hubiese vivido,'y gozo una melancélica satisfac—|
cion pagando esta suma por ella.

Media hora despues de estas palabras traian el ‘cuerpoen—
sangrentado de este joven del camino de ‘hierro, @obre ¢l.cual:
iba:d realizar su viaje;y el dinero que no thabia querido Teci—
bir., ssirvi6 .en «efecto para enterrarle en la misma tuniba e |
Isabel (Cammisch. La poesia no 'hadesaparecido puesdiel toito
de la wida, cuando thasta los caminos @e Hiierro ‘e pagan su |
tributo.

:Si continuamos nuestro pereg
nos hablan de la existencia agitada delos marinos, ¢l cemon-
terio de Scarborogh es uno de los que deben interesarnosimas. |
La__:antigua 1glesia de Santa Maria se @leva :al (pié de la mmon—
tana del castillo, y «domina desde su altur: 'i!ﬂ multitud e
tumbas colocadas alrededor de ella. Este paraje fué probable-
mente por largos afiosel gran depdsito-de la muerte. Cuando
los sajones ocupaban el puis, cuando los dinamarqueses sa-
queaban las costas 4 las 6rdenes de Regner Lodbrog, fortifi-
caban el cabo Flambro y edificaban 4 Whitby, la blanca ciu-
dad en que Pedro Gabeston mandaba el castillo por EduardoII,

ante el cual fué muerto John Meldrun, general de los par-
amentarios; es verosimil que este cementerio, tan poblado en
el dia, recibiese entonces 4 todas estas generaciones de guer-
reros. Y sin embargo

Yy slme su—

rinaje & los sepulcros que

(c) Ministerio de Cultura 2006
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_ : . puerto de ‘
» iqué de piedras recuerdan solamente la ' entrando en el de Giley.

memoria de aquellos cuyas cenizas se hallan diseminadas en .

otras tierras! Citemos ulgunos de estos desgraciados (que han
muerto en otros paises, y no tienen en el suyo mas que un
simple recuerdo.—«William Allen, ahogado en Chavaste, no-
viembre de 1829, (leedad de trece anos; y José Allen, hijo del
precellente (nGtese), gue perecid en el naulragio de un buque
(e salvamento el 47 de febrero de 1836, 4 la edad de trece
Aanos.

~ Alli se encuentran tambien los nombres de tres personas’
adas en este mismo bajel de salvamento; mas lejos, la
tumbade unsmarino ‘que perecié en Rusia; olro en lu lrave-

ah

sia de:la Nueva iEscocia; un tercero en un viaje 4/la isla Mau-
ricio; Robeito Seottse ahogo en Elsenmgr y su?hijn.a’l la vista
delcabo deBuenulEsperanza, William Tmi{l{;penm ha sufrido
'su pena:sobreflas:arenas de -(Elagmlbgj‘? en enero de 1828. Si lus
arenss (e Wsgodby mo estuviesen s.empre cubiertas por las
aguas, 1y :simo se anadiese qque William Ticklepenni «Vivid
respalado jy murié senlilo» ;se podria «ereer, segun ¢l estilo
del gpitafio, ‘que habia sido horcutlo. Toda la tripulacion y
losipasgjeros.deila Selina, quezozobrésobre la punta de Ram,
fuéron sepultadosien IPlimouth; ipero se levanté wn pequeno
monumetito @ su memoria en ¢l cementerio de ‘Scarborough.
Se hallan ttambien mumerosas menciones de personas arrebu-—
tadas en-elidesastredlella Betry's iDelight s que sewstrellé cerea

(e Searborough en 4844. [Tn imarino que muriéen Santo Do- ' dicular de unos doscientos piés «le altura, contra el cual se

mingo , fué enterratloen Puerto-Principe. Otros han hallado
lammuerteenilos ‘brazos e Lyon,durante unaitravesiva Dou—
wres, wsobre la costade Wrancia porlositerribles fedtos de Ja
guerriun Aguellos fuéron dos marineros quue murieren eom—
batiendod lbordo de un (bugue dal ‘Estailo. [Los unos han ipere-
«citlo al iir ‘4 ‘Londres, otros aliird la Jamuica. [En |la .rulli,u-t'le
Yarmouth, 'Whitby, 4 la vista della ciudad,, ante Sunderland,

en el naU'ftragin (de una barca en la jpuntaFlaiborough, en !

San Juan de Nueva Escocia, sabre la costa de Holunda, 4 la
vista de Jersey, en Butavia, en Java, volviendode América, y
uno, en lin, que murié de una insolacion en Cadleuta.

(dosde lasrmuertes itrdgicas que hillamos @ nuestros piés. Alli
‘hay «ciertamente muy pocas.de estas yatus de agua, como les
llamaba Carlos 1I, sobre cuya tumba pudiese grabarse un

| ‘canto alegre,

81 se quieren seguir de mas cerca los acontecimientos que
recuerdan estos lugares, se encuentran en cllos lus memorias
de terribles naufragios y de desastres sin niimero. Alli puede
verse que la Gloria de Yarmouth perecié con toda su tripu
lacion; Belsy y Ana fuéron tragados por las olas; La Amistad

se estrell6 conlra las rocas; La Esperansza perdié su ancla en |

el momento del peligro, y .El Feliz Regreso no hallé en su
nomhre tan favorable una garantia suliciente para guanar el
puerto. Después del especticulo de que se ve uno alli rodeado,
esmenester pensar que solo un insensato puedeconfiarse 4 las
ondas del Océano; pero mirense bien las caras Lostadas que
Se encuentran en el camino, y no se hallard en ellas ni melan-
<olia ni desesperacion. Estos son siempre los alegres lobos
marinos, que cantan en el puerto su viva cancion, 'y que al
partir para las costas peligrosas, para el viuje mas terrible,
hasta para la indagacion inutil ¢ impraetible del paso del Nor-
oeste, se contentun conrepetirel antiguo adugio : «todos de~
bemos morir algun de

Erase el 1. de noviembre de 1821 ; elwviento del Noroeste,
que se habia levantado desde el amanecer, soplaba con wio-
lencia. Los barcos pescadores, los bugques carboneros, y otros
bajeles ‘que frecuenlaban estas playas, llegaron bien pronto
en confusion, buscando un abrigo en los puertos (e Scabo-
rough y de ‘Filey; porque pasando estos no :se .encuentran
olros en estas coslas sino 4 mucha distancia, escepto Burlig-
thon, que ofrece algun rcfur;.[:iﬁ Fucu seguro. El dia amanevia
sombrio y amenazador; todos los habitantes estaban 4 sus

ventanas mirando los bajeles que se acumulaban en el puerto.
A lo lejos se Percibian a‘lgunns hombres, colocados sobre las
alturas, donde el viento les permitia apenas sostenerse, y que
procuraban reconocer qué buques se hallaban en alta tnar y
qué peligros los amenazaban. Todo el mundo se hallaba bajo
la-impresion de un mismo pensa::iento de tristeza: sobre esta
costa, donde el viento cuando estd en su fuerza arroja de una

manera irresistible 4 tantos navios sobre las rocas que la cir-

| cundan , no debia concluirse ital dia sin terribles accidentes.

Desde el mediodia formaba la mar inmensus olas que lanzaban
sus:espumas:sdbre las mas altas rocas, mientras gue los vien-

| tos desencadlenados llenaban el aire con sus temibles mugi=
1asta el puerto,, des—

dos. Muchas naves llegaron con trabajo |
pués de haber<evitado, gracias 4
de la tripulacion., el
lacosta.

Entre los:barcos de pescaque’buscdban asilo en la bahia de
Filoy, habia uno/gque pertenevia @ un jéven lamado dorge Jo-
lliffe. Con su adtividad sy lo jpoce que le habia dejado su pa-
dre,, pescador como @1, labio Nlegado & adquiririla propiedad
«de wma barcamontada por wineco hombres, y con la :'cuuphuui&
‘bastarite bien 'sus megocios. 'Esta barca constitiia todo su
\bien: asi algunas weces, tlurante (las largas horas e la no—
«he, ymirando la mar ‘en -que ftenia arrojatlas sus redes,
pensabaenloque seria de élsi mcontecin al una esgracia.i
[La/Bella’Susana.lLabarca habiasido!bautizada coneste mom-
bre, que ‘era el de suimuger; y cuandodl se representdbn ren
suimigginacion 4 :su'bella 'y buena Busima con sus:ilos 'h Jos
@n:su pequena thabitacion, tan aseada sy tan alegre,, situada ‘en
wma e las ccalles ideScarborough,, no poilia evitar iun inven—
@ible tterror amte lla ddea e «ue pudiese suceder wlgun acci-
dtente funesto:d su lbarca. Felizmerite eran pitsijeros iestos
pansamienttos,, y:salo inlluian para’hacerle mas aclive y mus
wigilnnte.

Entonces haca yamlgunoes diasque sethallabaen @l lbanao |
«lel Bugger, cupado en la jpesca el bacdlio, uanilo (@8
tado del cielo le presagié una prioxima tempestaid. A mo-
mento recogié sus redes, larg6 sus velus v igoherné hicia ¢l
puerto con su habitual destreza No tardé en verse imitado
por los otros pescadores que se hallaban en estos para 168,y
todas las barcas se dirigieron al mismo tiempo hicia la vosta.
Pero antes que é] hubiese divisado la tierra, habia arreciado
el viento con violencia, y en el ‘momento en que se aproxi—
maba i la ribera se convencié de que no podria ganar el
Scarborough, y deberia considerarse muy feliz

os esfuerzos ‘multijlicados

| una calma aparente, que hubiese tomado un

peligro (e ser arrgjudas y estrelladas en

i
A

| lo conseguiri Jumis.» En este momento una mueva ola ¥ino:d

Después del ‘mediodia del 5 (de noviembre pudoen fin,,.:
costa de prodigiosos esfuerzos , ponerse al abrigo y-arrojar.el
ancla en medio de los dtros bugques estranjeros. Fatigados,
empapados en agua , aniquilatlos por sus'largos esfuerzos,, -sus
cualro compatieros subian con él.d la aldea de Filey, eunando
de repente les [lanto la atencion una multitud de murineros Y
pescadores, reunidos al pi¢ del faro, y que en'medio dela
emocion general dirigian sus anteojos hicia el'mar. Volvieron
al momento Ja cara y percibieron la causa. Un bello navio
mercante, sin velas y no-obedeciendo ya probablemente :a)
timon, rodaba, comducido por las olas, y sedejaba ir al tra-
ves hacia un grupo de rocas perpendiculares, rodeadas por el
mar, y quese lluma-el Espectante, escollo funesto contrasel
cual se han estrellado muchos hajeles.

—uNada puede sulvarle ya,» “dijeron algunas voces «¢on
estranjero por
prueba de insensibilidad. Sin embargo, podia ya percibirse
un movimiento_en la multitud; Jorge Jolliffe y sus compa-
neros comprendieron lo que esto signilicaba: muchos de estos
valientes se disponian a tentar los medios de salvar 4 los que
se hallaban & bordo del navio, cuya pérdida no podia evitar
ningun pocder humano. Pocas ‘esperanzas habia ciertamente

ara los pasajeros, porque la roca tenia muchas millas «de
ongilud, y presentuba en toda su-estension un muro perpen-

precipitaba la mar:con sordos mugidos. Aungue abrumado
por la fatiga, Jorge resolvié inmediatamente unirse los que
deseaban socorrer, si posible fuese, @ aquella aterrorizada
multitud que estaba sobre la cubierta del navio, 6 darles ipor
Jo menos la satisfaccion de ver que no ‘permanecian indife-
renles d su desgraciada suerte, los que mas afortunados lgue
«ellos acababan e pisar la tierra.

Precipitindose entonces en

il , una taberna ‘inmediata, se
bebi6 un jarroide cerveza, tomo

un pedazo de pan y queso, y

~salth-a un carro que se dirigia hdcia la vibera conduciendo ya

1 i . | un gran namero de pescadores. Solo:un hombre de su tripu-
Beestermotonos vienen de todosllos paises estos recuer- ||

lucion cunsintié en acompafiarle, y este era su hermano me-
nor. Los otros tres declararon que estaban medio muertos.do
fatiga v se quedaron atrds.

a carreta iba.d escape, ymucha gente'seguia el mismo
camino con igual viveza. Durante este tiempo, una multitud
de jovenes murinos, 4 pié corrian 4 lo largo de las rocas., di-
rigiéndose por el camino mas corto para llegar.al lugar de fa
catistrofe. Jorge y los que iban con ¢l llegaron 4 mn punto.en
que dejaron la curreta y se adelantaron licia la ribera, He—
vando rollos de cuerday vestidos para los ndufragos. De
liempo en Liempo se oia el estampido del cafion de apuro que
disparaba-el navio en peligro. Por un.momento se pudo pen—~
sar-que la multitud que se 'hallaba sobre el puenteitenia:la es-
peranza de conducir.el bajelal abri o de la tierra , y arrojar
entonces el ancla; pero laiterrible realidad ide la situacionien
(quese hallabin, acababa evidentemente de presentarse 4 los
0jos de las victimas, y los espectadores del desastre se preci-
pitaban hicia las rocas con ansiedad mayor, a:medida quedos
estampidos sucesi s del cafion de alarma ‘venian-a herir
sus:oidos.

Cuando Jolliffe y sus compafieros hubieron gamado laccum
bre de las rocas,era la caida de latarde; el viento continua—
ba seplando con vielencia, 'y la mar no ofrecia 4 la vista mas
‘queun vasto caos. La muchedumbre miraba - al mavio «con un
sombriosilencio,-en medio del ruido de las olas y de los wien-
tos. Uno de los pulos habia caido tronchado sobre el puente,
en ¢l cual se veian tan solo algunas personas, que en actizud
suplicante ‘estendian los brazos hiecia los marinos colocados
sobre las rocas, para solicitar el socorro que desesperaban de
‘poderles dar. En el momento en:que ¢l navio abandonado de
esta suerte se aproximaba & lus rocas, encontré un violento
rellujo de las olas que retrocedian ‘bruscamente después de
haber chocado con la tierra; entonees seincling sobre un
costado, traqueado en todos sentidos, sin poderse enderezar,
Las olas acababan de barrer el puente, v los pasajeros des-
aparecian dando gritos que se oian aun en medio de:la tempes-
tad. Los espectadores reunidos en laplaya temblaban de hor-
ror, y conocian que iban & ser inttiles sus esfuerzos. Sin
embargo, no podian apartar los ojos deeste espantoso espee=
ticulo; como Imprlsados por una fuerza estraia, contempla-
ban con triste terror este navio que cada instante se aproxi-
mabad su;pérdida , cuando de repente distinguieron un anciano
con Jacabeza disnada y los cabellos blancos chorreando espu-
mi, aferrado-al palo mayor, con las manos-elevadas al cielo
los«qjos lijos sobre ellos , como si aun tuviese/la esperanza de
(que ihan a salvarlo. Una emocion repeutisaregorrié la multi-
tuil. ‘Bl buque se elevé por encima de lus ‘olas, 1y después
desaparecid -en el abismo d poca distancia de las rocas. Algu-
nos segunilos mas, y todo estaba condluido. Desde la ribera
arrojaron muchas cuerdas, pero la gran istancia 'y el furor
del viento les impedian alcanzar su objeto cayendo’d lolargo
de la costa sin que ninguna llegase «l'buque. No por esto se
desanimaban, y una de ellas pudo en/fin ser agarrada por-el

(-anciano. Al verlo reson6 un grito general, aunque la posicion

era demasindoespantosn para concebir una débil esperanza. El
navio llegitha sobre lasrocas; un paso mas, y quedaba estrella-
wo. Toros losiojos se esfovzaban para ver si el desgracindo'ha-
biawonseguido amarrarse con la cuerda. El trataba evidente-
meerte «le hacerlo, aunque sin solturse del palo, temiendo ser

carrastradoipor laproxima ola. Pero sus fuerzas parecianagota-

das ; tledliferentes lndos se oian murmurar estas palabras: No
«wubrirle rugiendo. El anciano permanccia siempre abrazado
@l jpale, wal retivarse laola, se p:aso.el brazo por la caraicomo
pura guitarse el-agua de los ojos, y miré al cielo. Conservaba
convulsivumente entre las manos la cuerda que se le shabia
arrqjaile, demasindo «lébil jay! para amarrarla 4 su cintura.

En ¢l mismo iinstante rl‘uﬁ precipitado el navio contra ‘las
Tocas con un ruido iderribile, y bulancedndose hiciaatris., vol-
vid i caer medio sepultado en el abismo; después, por unim-
pulso ultimo, fué rechazado hicia -adelante; 6l palo ‘mayor
car O con estruendo, y el casco parerid abrirse todo entero.
Entonces se vid la sombria popa del bajel elevarse todavia una
vez por encima de lus olas, v despues desaparecer en la pro-
fundidad del mar, no dejando mas que pedazos informes y
restos flotantes impulsados por las violentas olas sobre esta ri-
bera inhospitalaria.

Al amanecer.del dia siguiente habia caido el viento, y 4 las
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primeras luces del dia salieron del puerto nu-
merosos barcos para buscar y recoger algun
objeto arrojado por las aguas. Jorge fué uno
de los primeros que salieron; la fisonomia del
anclano que habia visto la vispera permane—
¢16 grabada en su pensamiento. Toda l& no-
che habia estado sofiando con él, y mientras
que los otros marinos eslaban ocupados en
buscar algun botin, él no pudo prescindir de
arrojar sus miradas d lo lejos, tratando de per-
cibir algun palo flotante. Aunque el viento
habia calmado, la mar continuaba agitada, y
era peligroso aproximarse i las olas. Los otros
barcos se habian quedado recogiendo lo, que
podian salvar del naufragio. Solo Jorge bus-
caba lodavia el palo, y bien pronto lo divisé
en fin, pero 4 una distancia considerable. Al
momento hizo vela hicia él, y se asegurd de
que no se engaiiaba. En efecto, sus compa-
neros vieron, como ¢l, no solamente una
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muger, herida por esta desgracia espantosa,
habia parido antes de liempo, y minada por
la inquietud y el sentimiento, permanecia
siempre enferma. Jorge no poseia ya nada, y
se habia ajustado & bordo de otro navio, su=
friendo los rigores del invierno y las fatigas de
la vida de marino, por la simple parte que Je
tocaba cada semana. Un domingo del mes de
abril, que por la primera vez salié Susana
apoyada en ¢l brazo de su marido para pasear
en la montana del castillo, cuando volvian 4
Su pequena casa, la desgraciada muger, pi-
lida, fatigada por su enfermedad, ynl'levandn
detrds & sus des hijos, al llegar cerca de su
puerta vié & un estranjero j6ven y de buena
presencii, que estaba en conversacion con
Mr. Bright su vecino.

—LEles, dijo Mr. Bright al verlo; hé aqui 4

mister Jolliffe.

El estranjero se quit6 el sombrero, hizo un

cuerda que rodeaba una de las estremidades

del palo, sino tambien un brazo que parecia

estrecharle en su supremo esfuerzo. Jolliffe

dejo arribar su barco en esta direceion, y en

dos golpes de remo se encontrd cerca del lue-

tuante pedazo de madera. Despues de muchos

trabajos causados por la agitacion del mar,

consiguid sujetar un lazo 4 la mufieca del aho-

gado, y de un hachazo corté la cuerda con

que estaba amarrado al paloy Entonces izaron
al barco el cuerpo de aquel que la noche pre-
cedente habia implorado en vano socorro du-
rante la lempestad. Cuando le vieron esten—
dido sobre la cubierta, se admiraron de su
estatura y de la dignidad de su persona. No
era un hombre de pequena talla, como se les

habia figurado desde lo alto de las rocas; te-
nia al contrario cerca de seis piés, y parecia
de una fuerza notable, aunque representaba
por lo menos setenta anos: tenia una nobleza
en ¢l semblante y una espresion tan viva de
inteligencia que les causaba admiracion.

—Lksle era un verdadero caballero, dijo
ﬂ]qﬁg : algun sentimiento causard su pér-

ida. '

Hablando de este modo repard que el an-
ciano llevaba en los dedos algunas sortijas
adornadas de pedreria, y se las quité cuidac[]nsﬁmente diciendo
4 sus hombres: «Ved bien cudntas son;» y se las metié en
el bolsillo. Vié en seguida que tenia un saco de cuero sujeto
al cuerpo con un fuerte cinfuron, y desatindolo, encontré
dentro un grueso paquete envuelto en hule y sellado, eon un
papel doblado con el mayor esmero, y que estando mojado,
fe costé trabajo abrir. Este ﬁ:upal contenia ¢l sobre de una
gran casa de comercio,en Hull.

—IJstas cosas, dijo Jorge, las entregaré yo en persona §
i los negociantes.

—; Y nuestra parte? esclamaron sus compaiieros.

—IJsto no pertenece & vosotros ni 4 mi, dijo Jorge; si nos
resulta algun beneficio por haber llenado un deber, partici-
yareis de ¢él. En cuanto 4 estos objetos, los defenderé & costa

e mi vida si es necesario. Y ahora veamos si hay alguna
otra cosa que llevar. ]

Los hombres, que & las primeras palabras habian manifes-

tado su disgusto, volvieron 4 recobrar su alegria al oir el fin,

y comenzaron de nuevo sus indagaciones. Amarraron 4 re- |

molque el palo, y al cabo
de zi[lgunas horas se ha-
laron en posesion de un oo
considerable botin. Jollife |
les dijo que para prevenir
toda intervencion de la
policia 6 del capitan del
uerto en los negocios
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Un picador v su eseudero.

mos aseguraros que sereis recompensado por vuestra noble
conducta. Estos papeles son para nosotros muy preciosos,

orque, os lo diremos francamente, son la salvaguardia de
mnportantes intereses. Ah! Este es un acontecimiento bien
triste! Uno de nosotros va 4 acompaiiaros para cumplir los
Gltimos deberes con nuestro anciano y respetable amigo y
asociado. Aqui teneis por lo pronto diez libras para vos, y
otras tantas para repartir & vuestros compaiieros.»

Jorge les suplico que le diesen un recibo firmado del pa-
quete y de las sortijas que acababa de entregarles, v lo obtuvo
sin dificultad alguna. Para abreviar, diremos que los restos del
ahogado fuéron sepultados en la antigua iglesia de Scarbo-
roug, { que un gran nimero de personas de las mas notables
de Hull asistieron & los funerales.

El invierno que siguié d estos acontecimientos fué muy
malo. Antes de tocar & su término, Jorge Jolliffe habia nau-
fragado. La Bella Susana se perdié durante una espesa nie—
bla sebre las rocas de Filey; su hermano se ahogé, y 61 mismo
se salvé con gran trabajo con uno solo de sus hombres. Su

gran saludo & Mr. Jolliffe, y manifestando una
viva emocion, dijo & Jorge:
- —Yo me llamo Anckersvord.

—Ah! esclamé Jorge, porque todo lo que el
desconocido iba & decirle se le presenté al
mismo tiempo 4 la imaginacion,

—Yo soy, dijo el estranjero, hijo del que
después del naufragio del Danemauwr, fué
recogido por vuestros cuidados, y quisiera

~hablaros un momento.
~Jorge permanecié un instante confuso; pero
su muger se apresuro 4 abrir la puerta, é in-
vité 4 Mr. Anckersvord 4 que entrase.

—50is inglés? pregunté Jorge al joven
cuando se hubo sentado.

—No, respondié este, soy dinamarqués;
ero he sido educado en Hull, y considero i
a Inglaterra como mi segunda patria, patria
de que me enorgulleceria por los hombres
como vos, Mr. Jolliife , aun cuando no tuviese
ofras razones.

—Jorge se ruborizé ; los ojos de mistris Jo-
llife centellearon de placer 'y de vanidad, y no
s¢ tomé el trabajo de ocultarlo: después de
una corta conversacion, el estranjero estuvo
bien pronto al corriente de las desgracias
ocurridas 4 esta pobre familia desde que Jor-
ae habia salvado tan noblemente los restos de su padre y pre~
servado sus bienes.

—La Providencia, dijo Mr. Anckersvord, ha querido que
nuestro reconocimiento tenga su entero efecto. Yo me halla-
ba detenido por el invierno en Archingel cuando recibi es-
tas tristes noticias, sinlo cual hubiera estado aqui mas pronto.
Pero héme aqui; y 4 nombre de mi madre, de mi hermana, de
mi hermano , de mi muger, de mis asociados en fin, os supli-
co, Mr. Jﬂ[liffﬁs, que acepteis el mejor burco de pesca que haya
actualmente de venta en el puerto de Hull; y sino se puege
encontrar uno de primera clase, se hard construir. Os pido
tambien que recibais cien libras como un pequeho capital,
para garantizaros de los desastres que son tan comunes en
vuestra profesion ; si llegase semejante dia, que este testimo~
nio de nuestra estimacion, de nuestra gratitud, os recuerde
que no hemos hecho por vos todo lo que queremos, recurrid
entonces 4 nosotros y no recurrireis en vano.

Es inttil decir la felicidad que hizo nacer en la peque-
na casa Mr. Anckersvord, y la que ¢1 mismo llevé en el fondo
del corazon después de
haber cumplido este de-
ber. Mistris Jolliffe reco-

e

el anciano, tenia inten-
cion de desembarcar cer-
ca de Filey, hicia donde

era necesirio dirigir la

barca. Coloco el saco bajo
su vestido embreado, y
desembarcé en una parte -
de la bahia desde donde § 5
odia aleanzar el camino &
de Hull sin ser observa-—
do. Felizmente encontré
la diligencia, y aquella
misma tarde llegé 4 Hull.
Al dia siguiente por la ma-
fiana fué 4 la casa de co-
mercio indicada en el pa-
pel hallado en el saco del
ahogado, ¢ informoé i los
jefes de lo que habia suce-
ilido. Ast que dio las se-
fas del muerto, y les en-
send el saco con los pa-
peles que contenia, los ne-
gociantes parecieron he-
ridos de un mudo terror,
mirdandose mutuamente,
uno de ellos esclamé en
En: «jGran Dios! Era in-
dudablemente Mr. Anc-
kervord!» Abrieron el pa-
pel, conferenciaron algun
tie.n_llpu, y dirigiéndose a = ———
Jolliffe , le dijeron: «Os s
habeis conducido como
hombre honrado, y pode- -
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bré ]famntamente la salud

— = & v lafuerza, y Jorge pudo
e bien pronto contemplar
< oo ¢onorgullouna Bella Su-
sana desplegando sus ve-
las sobre las olas.

Hemos tenido la cu-
riosidad dias pasados de
informarnos si habia to-
davia una Bella Susana
entre los barcos pescado-
res del puerto de Scarbo-
rough.

No hemos podido des=
cubrirla alli; pero se nos
dijo que un alegre mu-
chacho de una cincuen~
tena de anos, el capitan
Jolliffe, era el comandan-
te del bello buque mer-
cante el Holger Dousque,
que hacia viajes regula-
res entre Coppenhague y
Hull, y que su hijo, j6~
ven de porvenir, era el
dependiente de confianza
de la casa Davidsen Anc—
kersvord y compania, dla
cual pertenecia el Holger-
Dousque. Esto era bas—
tante; todo lo habiamos
comprendido , y sentimos
una verdadera satisfac—
cion al pensar que la no-
ble conducla del pescador

. habia encontradounos co-

razones dignos de com-

La Malaria.

prenderla.

Cit. DickENS.
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